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Leiter · Responsable
Bruno Bosco
Postfach 8, 4628 Wolfwil
Natel 078 885 73 10
sgm©swisschess.ch



1. Runde 18.10.2008
Basel BVB – Valais
Winterthur ASK - Birsf./Beider B.
Niederrohrdorf – Lugano CS
Nimzowitsch – Wollishofen
2. Runde 15.11.2008
Valais – Winterthur ASK
Nimzowitsch – Basel BVB
Wollishofen – Niederrohrdorf
Lugano CS – Birsf./Beider Basel
3. Runde 06.12.2008
Basel BVB – Winterthur ASK
Valais – Lugano CS
Birsf./Beider Basel – Wollishofen
Niederrohrdorf – Nimzowitsch

4. Runde 10.01.2009
Winterthur ASK – Niederrohrdorf
Birsfelden/Beider Basel – Valais
Basel BVB – Wollishofen
Lugano CS – Nimzowitsch
5. Runde 07.02.2009
Niederrohrdorf – Basel BVB
Nimzowitsch – Birsf./Beider Basel
Wollishofen – Valais
Lugano CS – Winterthur ASK
6. Runde 07.03.2009
Winterthur ASK – Nimzowitsch
Wollishofen – Lugano CS
Birsf./Beider Basel – Basel BVB
Valais – Niederrohrdorf

101 1. BUNDESLIGASAISON 2008/09
40701 Basel BVB

� Werkstatt BVB, Klybeckstrasse 212, 4057 Basel
André Stauffiger, Belforterstr. 125, 4055 Basel
� P 061 381 29 89, M 079 237 32 03, stauffigera©bluewin.ch

41001 Birsfelden/Beider Basel
� Rest. Birsfelderhof, Hardstr. 71, 4127 Birsfelden � 061 312 14 77
Benjamin Grunder, Postfach 137, Rauracherstr. 11, 4125 Riehen 2
� P 061 601 69 13, M 079 643 59 49, jebegrunder©hotmail.com

10401 Lugano CS
� Albergo Pestalozzi (Sede), Piazza Indipendenza 9,
6900 Lugano � 091 921 46 46
Claudio Boschetti, La Serenella, Via Valaa 15, 6952 Canobbio
� M 079 620 53 26, sympa-marketing©bluewin.ch

40301 Niederrohrdorf
� Gemeindesaal, Gemeindehaus, 5443 Niederrohrdorf
Peter Meier, Bünzweg 8c, 5622 Waltenschwil
� P 056 621 89 54, M 079 702 91 39, pete.meier©bluewin.ch

19801 Nimzowitsch
� Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14, 8001 Zürich
Christoph Drechsler, Freiestr. 17, 8032 Zürich
� P 044 261 57 08, M 076 566 57 08, cdrechsler©dplanet.ch

17301 Valais
� Rue des Châteaux 2, 1950 Sion
Eddy Beney, Rue de Bottire 31, 3960 Sierre
� P 027 455 91 12, G 027 452 22 60, M 079 785 90 05
eddy.beney©eccgsierre.vsnet.ch

43301 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Michael Bucher, Babühlstr. 7, 8610 Uster
� P 044 941 45 23, M 079 701 32 02, michibucher©gmx.ch

20501 Wollishofen
� Genossenschaftslokal ABZ, Moosstr. 80, 8038 Zürich � 044 482 49 00
Fabian Mäser, Austr. 9D, 8626 Ottikon
� P 044 935 27 02, G 044 268 89 87
fabian.maeser©hispeed.ch
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7. Runde 18.04.2009

SCHLUSSRUNDE IN BASEL
Lugano CS – Basel BVB Wollishofen – Winterthur ASK
Nimzowitsch – Valais Niederrohrdorf – Birsf./Beider B.

SGM 1 2 3 4 5 5 7 8 Total
1
2
3
4
5
6
7
8

Resultatmeldedienst Bundesligen
Die Resultatmeldung erfolgt durch die Captains der
Heimmannschaft am Spieltag zwischen 20.00 und
21.00 Uhr idealerweise in folgender Priorität:
a) per E-Mail sgm©swisschess.ch
b) per Telefon 062 926 38 66
Aus persönlichen Gründen bin ich vor 20.00 Uhr nicht
erreichbar, deshalb bitte ich Sie, die oben erwähnten
Zeiten zu respektieren.
NB: Verspätete Meldung der Resultate wird strikt mit
einer Busse geahndet!

Service des résultats ligues fédérales
Le capitaine de l’équipe évoluant à domicile est tenu
d’annoncer les résultats le jour de la compétition entre
20h00 et 21h00. Il peut librement choisir parmi les
deux options suivantes:
a) par e-mail sgm©swisschess.ch
b) par téléphone 062 926 38 66
Pour des raisons personnelles, je ne suis pas atteigna-
ble par tél. avant 20h00, par conséquent, je vous prie
de respecter les horaires susmentionnés.
NB: Tout résultat annoncé en retard sera systémati-
quement puni d’une amende!

Freundliche Grüsse
Meilleures salutations
Bruno Bosco
SGM-Leiter/Responsable CSG
Resultatmeldedienst Bundesligen Saison 08/09
Service des résultats ligues fédérales

NOTIZEN



1. Runde 18.10.2008
Nyon – Aarau
Kirchberg – Riehen
Lyss-Seeland – Schwarz-Weiss
Fribourg – Echiquier Bruntrutain
2. Runde 15.11.2008
Riehen – Aarau
Fribourg – Nyon
E. Bruntrutain – Lyss-Seeland
Schwarz-Weiss – Kirchberg
3. Runde 06.12.2008
Nyon – Riehen
Aarau – Schwarz-Weiss Bern
Kirchberg – Echiquier Bruntrutain
Lyss-Seeland – Fribourg
4. Runde 10.01.2009
Echiquier Bruntrutain – Aarau
Schwarz-Weiss Bern – Riehen
Lyss-Seeland – Nyon
Fribourg – Kirchberg

5. Runde 07.02.2009
Nyon – Schwarz-Weiss Bern
Riehen – Echiquier Bruntrutain
Aarau – Fribourg
Kirchberg – Lyss-Seeland
6. Runde 07.03.2009
Fribourg – Riehen
E. Bruntrutain – Schwarz-Weiss
Kirchberg – Nyon
Lyss-Seeland – Aarau
7. Runde 18.04.2009
Nyon – Echiquier Bruntrutain
Schwarz-Weiss Bern – Fribourg
Riehen – Lyss-Seeland
Aarau – Kirchberg

02701 Bodan
� Park Café, Hauptstr. 84, 8280 Kreuzlingen
Andreas Modler, Herzenstrasse 12, 78315 Radolfzell
� P +49 7732 130 700, M +49 176 22074916
andreas.modler©gmx.de

40302 Niederrohrdorf
� Gemeindesaal, Gemeindehaus, 5443 Niederrohrdorf
Peter Meier, Bünzweg 8c, 5622 Waltenschwil
� P 056 621 89 54, M 079 702 91 39, pete.meier©bluewin.ch

19802 Nimzowitsch
� Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14, 8001 Zürich
René Beereuter, Bremgartnerstr. 20, 8003 Zürich
� P 044 461 77 75

20001 Réti
� ETH Hönggerberg Zürich, Science City, Saal August Piccard, HPT C 103
Lorenz Wüthrich, Bleicherweg 7, 8002 Zürich
� P 044 201 53 37, M 076 574 33 18, bronski78©yahoo.com

07301 Rheintal
� Rest. Löwen, Fam. Lamprecht, Bahnhofstr. 29,
9443 Widnau � 071 722 10 33
Urs Benninger, Wiesenstr. 8, 9425 Thal
� P 071 888 44 13, G 071 886 17 51, M 079 601 19 15
u.benninger©bluewin.ch

14101 St. Gallen
� Schulhaus Spelterini, Sonnenstrasse 16, 9000 St. Gallen
Marcel Mannhart, Strigelgass 17, 9425 Thal
� P 071 880 03 12, marcel_mannhart©hotmail.com

47301 Wetzikon
� Rest. Frauenfelder, Bahnhofstr. 39, 8620 Wetzikon � 044 932 21 50
Thomas Tscherrig, Brauerstr. 4, 8004 Zürich
� P 043 534 81 45, M 076 461 80 79, ttscherrig©bluewin.ch

18101 Wil
� Sonnenhof-Schulhaus, Bronschhoferstr. 43, 9500 Wil
Hans Karrer, Schalkhausen 373, 9533 Kirchberg
� P 071 931 34 08, G 071 931 34 08, hakarrer©sunrise.ch

1. Runde 18.10.2008
Niederrohrdorf – Nimzowitsch
Wetzikon – St. Gallen
Rheintal – Bodan
Réti – Wil 1
2. Runde 15.11.2008
St. Gallen – Nimzowitsch
Réti – Niederrohrdorf
Wil – Rheintal
Bodan – Wetzikon
3. Runde 06.12.2008
Niederrohrdorf – St. Gallen
Nimzowitsch – Bodan
Wetzikon – Wil
Rheintal – Réti

4. Runde 10.01.2009
Wil – Nimzowitsch
Bodan – St. Gallen
Rheintal – Niederrohrdorf
Réti – Wetzikon
5. Runde 07.02.2009
Niederrohrdorf – Bodan
St. Gallen – Wil
Nimzowitsch – Réti
Wetzikon – Rheintal
6. Runde 07.03.2009
Réti – St. Gallen
Wil – Bodan
Wetzikon – Niederrohrdorf
Rheintal – Nimzowitsch
7. Runde 18.04.2009
Niederrohrdorf – Wil
Bodan – Réti
St. Gallen – Rheintal
Nimzowitsch – Wetzikon

201 2. BUNDESLIGA ZONE A 202 2. BUNDESLIGA ZONE B
00101 Aarau

� Schweiz. Rotes Kreuz, Tageszentr. Behinderte+Betagte,
Mühlemattstr. 40, 5000 Aarau � 062 824 05 15
Daniel Meyer, Stöcklimattweg 11, 5037 Muhen
� P 062 723 63 87, M 079 239 52 01, daniel.meyer©zehndergroup.com

13001 Echiquier Bruntrutain
� Rue des Malvoisins 14, 2900 Porrentruy
Desboeufs Alexandre, Mattackerstr. 11, 8052 Zürich
� M 079 541 56 22, adesboeu©bluewin.ch

06201 Fribourg
� Rest. Les Maréchaux, p.a.Hr.I. Panayotis, 1700 Fribourg
Salvatore Cruceli, Ch. de la Combe 9, 1752 Villars-sur-Glâne
� P 026 401 25 55, scruceli©hispeed.ch

42301 Kirchberg
� Altersheim Kirchberg, Eystr. 8, 3422 Kirchberg � 034 445 52 45
Andreas Lehmann, Buchenweg 5 A, 3315 Bätterkinden
� P 032 665 20 86, M 079 575 05 29, andreas.lehmann©bluewin.ch

46001 Lyss-Seeland
� Rest. Post, Bahnhofstr. 17, 3250 Lyss � 032 387 99 55
Andreas Schmied, Kläyweg 8, 3284 Fräschels
� G 031 858 81 11, M 079 335 10 24,
andreas.schmied©gmaare.migros.ch

12601 Nyon
� Collège des Tattes-d'Oie, 97,rte des Tattes-d'Oie, 1260 Nyon
Stéphane Coletta, Rue du Sablon 15, 1110 Morges
� M 079 541 71 11, s.coletta©bluewin.ch

13601 Riehen
� Haus der Vereine (alte Kanzlei),
Baslerstr. 43, 4125 Riehen � 061 641 55 48
Peter Erismann, Allschwilerstrasse 17, 4055 Basel
� P: 061-3810275, N: 078-8047732, erismann©balcab.ch

03901 Schwarz-Weiss Bern
� SG Schwarz-Weiss Bern, Freiburgstr. 396, 3018 Bern � 031 992 88 22
Frank Salzgeber, Felsenweg 4, 3904 Naters
� P 027 923 04 13, M 078 740 46 39, frankoliver.salzgeber©bluewin.ch
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40702 Basel BVB
� Werkstatt BVB, Klybeckstrasse 212, 4057 Basel
André Stauffiger, Belforterstr. 125, 4055 Basel
� P 061 381 29 89, M 079 237 32 03, stauffigera©bluewin.ch

00801 Basel SG
� Kirchgemeindehaus Kleinhüningen, Wiesendamm 30, 4057 Basel
Jürg Gerschwiler, Astershagstr. 22, 4103 Bottmingen
� P 061 421 18 89, gerschwiler44©bluewin.ch

02501 Birseck
� Klubheim SK Birseck, Tunnelweg, 4142 Münchenstein
Andrew Lumsdon, Oberwilerstr. 47, 4102 Binningen
� P 061 713 91 80, M 079 243 11 62, lumsdon©intergga.ch

02901 Brugg
� Begegnungszentrum Königsfelden, 5210 Windisch
Alexander Lipecki, Kehlstr. 40, 5400 Baden
� P 056 209 16 92, M 078 679 45 78, alipecki©swissonline.ch

13002 Echiquier Bruntrutain
� , Rue des Malvoisins 14, 2900 Porrentruy
Maître Fabien, Rue Henry Correvon 12, 1400 Yverdon
� M 078 605 95 82
fabien.maitre©freesurf.ch

22701 Frick
� Hotel Rebstock, Hauptstr. 59, 5070 Frick
Daniel Frei, Forellenweg 6, 5070 Frick
� P 062 871 19 43, d_frei©web.de

14801 Schönenwerd/Gösgen
� Rest. zur Brücke, Hauptstr. 2, 5013 Niedergösgen
David Monnerat, Erlinsbacherstr. 2 B, 5013 Niedergösgen
� P 062 849 54 74, M 076 373 80 30
dmonnerat©bluemail.ch

16201 Therwil
� Treff 99, Benkenstr. 18, 4106 Therwil � 061 721 14 45
Guido Moser, Unterforststr. 9 B, 4313 Möhlin
� P 061 461 91 01, G 061 267 60 51
gmoser©bluemail.ch

1. Runde 18.10.2008
Basel BVB – Echiquier Bruntrutain
Therwil – Frick
Birseck – Brugg
Schönenwerd/Gösgen – Basel SG
2. Runde 15.11.2008
Birseck – Schönenwerd/Gösgen
Basel BVB – Frick
Echiquier Bruntrutain – Brugg
Therwil – Basel SG
3. Runde 06.12.2008
Schönenwerd/G. – Basel BVB
Basel SG – Birseck
Brugg – Therwil
Frick – Echiquier Bruntrutain

4. Runde 10.01.2009
Basel SG – Echiquier Bruntrutain
Brugg – Frick
Birseck – Basel BVB
Schönenwerd/Gösgen – Therwil
5. Runde 07.02.2009
Basel BVB – Brugg
Frick – Basel SG
E. Bruntrutain – Schönenwerd/G.
Therwil – Birseck
6. Runde 07.03.2009
Schönenwerd/Gösgen – Frick
Basel SG – Brugg
Therwil – Basel BVB
Birseck – Echiquier Bruntrutain
7. Runde 18.04.2009
Basel BVB – Basel SG
Brugg – Schönenwerd/Gösgen
Frick – Birseck
Echiquier Bruntrutain – Therwil

301 1. REGIONALLIGA ZONE A 302 1. REGIONALLIGA ZONE B
01901 Bern

� Klubheim, Engestr. 112, 3004 Bern � 031 311 60 50
Timo Reusser, Rabbentalstr. 63a, 3013 Bern
� P 031 351 02 42
chavez.sniper©hotmail.com

02401 Biel SG
� Calvinhaus (ref. Gemeindehaus),
Mettstr. 154, 2504 Biel � 032 329 19 60
Gilles Bürki, Chem. du Crêt 18, 2533 Evilard
� M 079 292 69 67
gbuerki©journaldujura.ch

41800 Gurten
� Rest. Atlantico, Belpstr. 45, 3007 Bern � 031 382 51 50
Matthias Burkhalter, Schindelacher 101, 3128 Rümligen
� P 031 809 32 05, G 031 311 11 66
matthias.burkhalter©bluewin.ch

23901 Guy Otine
� Maison de Quartier de la vieille-ville, Rue Chausse-coq 6, 1204 Genève
Manuel Lopez, Aloys-Fauquez 85, 1018 Lausanne
� M 078 675 93 39
manuellopez©bluewin.ch

12801 Olten
� Cafeteria Stift. Arkadis, Aarauerstr. 10, 4600 Olten � 062 287 00 00
Adrian Kamber, Ob. Rolliring 6, 4614 Hägendorf
� P 062 216 13 69, G 062 311 93 24, M 076 576 35 14
Adrian.Kamber©fd.so.ch

03902 Schwarz-Weiss Bern
� SG Schwarz-Weiss Bern, Freiburgstr. 396, 3018 Bern � 031 992 88 22
Matthias Berger, Sulgenbachstr. 12, 3007 Bern
� P 031 371 55 42, G 031 970 71 32, M 078 897 78 90
matberg©bluewin.ch

17302 Valais
� Café du Casino, av. de la Gare 17, 1920 Martigny � 027 722 13 93
Pierre Perruchoud, Les Valettes, 1932 Bovernier
� M 079 287 51 57
pierre.perruchoud©mycable.ch

1. Runde 18.10.2008
Biel SG – Gurten
Schwarz-Weiss Bern – Olten
Valais – Guy Otine
Bern spielfrei
2. Runde 15.11.2008
Biel SG – Schwarz-Weiss Bern
Gurten – Guy Otine
Olten – Bern
Valais sans jeu
3. Runde 06.12.2008
Olten – Gurten
Schwarz-Weiss Bern – Guy Otine
Bern – Valais
Biel SG spielfrei
4. Runde 10.01.2009
Guy Otine – Bern
Olten – Biel SG
Gurten – Valais
Schwarz-Weiss spielfrei

5. Runde 07.02.2009
Gurten – Bern
Valais – Schwarz-Weiss Bern
Guy Otine – Biel SG
Olten spielfrei
6. Runde 07.03.2009
Biel SG – Valais
Schwarz-Weiss Bern – Bern
Olten – Guy Otine
Gurten spielfrei
7. Runde 18.04.2009
Gurten – Schwarz-Weiss Bern
Bern – Biel SG
Valais – Olten
Guy Otine sans jeu
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07001 Gonzen
� La Capannina, Eischa Clublokal, Beim Bahnhof, 7320 Sargans
Martin Wiesinger, Dorfstr. 14, 8967 Widen
� P 056 640 01 11, G 044 297 28 11, M 079 257 51 46
martin.wiesinger©bluelle.ch

19804 Nimzowitsch
� Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14, 8001 Zürich
Daniel Fischer, Zelgstr. 1, 8610 Uster
� P 044 940 15 92, G 044 940 05 79, daniel©fischer-pc.ch

13201 Rapperswil-Jona
� Ökonomiegebäude Kirchgemeinde,
Kreuzstrasse, 8640 Kempraten � 055 240 28 73
Berni Imfeld, Eichstr. 17, 8610 Uster
� P 043 497 88 17, berni.imfeld©gmx.ch

17101 Thal und Umgebung
� Hohe Lust, 9426 Lutzenberg � 071 888 12 56
Ruedi Affeltranger, Monplaisir 4, 9424 Rheineck
� M 078 753 45 27

17701 Weinfelden
� Rest. Frohsinn, Wilerstr. 12, 8570 Weinfelden � 071 622 30 40
Reinhard Wegelin, Postfach 3005, 8500 Frauenfeld
� P 052 720 84 73, M 078 815 79 34, wreinhard©bluewin.ch

18102 Wil
� Sonnenhof-Schulhaus, Bronschhoferstr. 43, 9500 Wil
Hans Karrer, Schalkhausen 373, 9533 Kirchberg
� P 071 931 34 08, G 071 931 34 08, hakarrer©freesurf.ch

43302 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Hansjörg Nohl, Feldstr. 41, 8400 Winterthur
� P 052 222 51 14, G 044 207 83 38

20502 Wollishofen
� Genossenschaftslokal ABZ, Moosstr. 80, 8038 Zürich � 044 482 49 00
Georg Kradolfer, Postfach 1015, 8038 Zürich
� P 044 482 83 41, G 044 485 41 44, M 079 449 63 14
georg.kradolfer©kradolfer-informatik.ch

1. Runde 18.10.2008
Thal und Umg. – Weinfelden
Wollishofen – Gonzen
Nimzowitsch – Wil
Winterthur ASK – Rapperswil-J.
2. Runde 15.11.2008
Weinfelden – Wollishofen
Rapperswil-J. – Thal und Umg.
Wil – Winterthur ASK
Gonzen – Nimzowitsch
3. Runde 06.12.2008
Thal und Umg. – Wollishofen
Nimzowitsch – Weinfelden
Winterthur ASK – Gonzen
Rapperswil-Jona – Wil

4. Runde 10.01.2009
Wil – Wollishofen
Gonzen – Weinfelden
Winterthur ASK – Thal und Umg.
Rapperswil-Jona – Nimzowitsch
5. Runde 07.02.2009
Thal und Umgebung – Gonzen
Weinfelden – Wil
Wollishofen – Rapperswil-Jona
Nimzowitsch – Winterthur ASK
6. Runde 07.03.2009
Rapperswil-Jona – Weinfelden
Wil – Gonzen
Nimzowitsch – Thal und Umg.
Winterthur ASK – Wollishofen
7. Runde 18.04.2009
Thal und Umgebung – Wil
Gonzen – Rapperswil-Jona
Weinfelden – Winterthur ASK
Wollishofen – Nimzowitsch

303 1. REGIONALLIGA ZONE C 304 1. REGIONALLIGA ZONE D
05201 Emmenbrücke

� Rest. Gersag, Zentrum Gersag,
Rüeggisingerstr. 20a, 6020 Emmenbrücke � 041 260 11 66
Andy Matter, Emmenmattstr. 43, 6020 Emmenbrücke
� P 041 281 00 67, knatter64©pobox.ch

30101 Musegg
� Rest. Würzenbach, Würzenbachstr. 17, 6006 Luzern � 041 370 11 28
Markus Räber, Buchfeldstr. 15, 6033 Buchrain
� G 041 369 43 96, M 079 417 86 51, raeberm©hotmail.com

19803 Nimzowitsch
� Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14, 8001 Zürich
Michael Seiler, Badenerstr. 663, 8048 Zürich
� P 043 317 08 20, G 043 259 88 00, MichaelSeiler©gmx.ch

14501 Schaffhausen Munot
� Restaurant Falken, Vorstadt 5, 8200 Schaffhausen � 052 625 32 21
Robert Schetty, Bülackerweg 24, 8405 Winterthur
� P 052 232 14 92, rschy©swissonline.ch

43901 Sihlfeld
� Rest. Rötel, Rötelstrasse 121, 8037 Zürich � 044 361 07 44
Hansjakob Emch, Dipl. Math. ETH, Speerstr. 28, 8038 Zürich
� P 044 481 15 46, G 043 311 88 88, M 079 749 48 79, jo©jazzvinyl.ch

43303 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Roman Freuler, Obertor 3, 8400 Winterthur
� P 052 203 28 70, G 044 239 58 27, M 079 419 83 12
rfreuler©hotmail.com

18901 Zug
� Betagtenzentrum Neustadt, Bundesstr. 4, 6300 Zug
Willi Dürig, Mühlebachstr. 23, 6340 Baar
� P 041 761 18 42, G 044 380 57 75, M 079 625 45 56
willi.duerig©bluewin.ch

19101 Zürich SG
� Schachgesellschaft Zürich, Spiellokal, Olivengasse 8, 8008 Zürich
André Jean Berset, Möhrlistr. 121, 8006 Zürich
� P 044 364 08 55, M 079 402 43 65, andre.berset©gmx.ch
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1. Runde 18.10.2008
Musegg – Nimzowitsch
Emmenbrücke – Zürich SG
Zug – Winterthur ASK
Schaffhausen Munot – Sihlfeld
2. Runde 15.11.2008
Musegg – Emmenbrücke
Nimzowitsch – Sihlfeld
Winterthur ASK – SH Munot
Zürich SG – Zug
3. Runde 06.12.2008
Zürich SG – Nimzowitsch
Musegg – Winterthur ASK
Emmenbrücke – Sihlfeld
Zug – Schaffhausen Munot
4. Runde 10.01.2009
Winterthur ASK – Emmenbrücke
Zürich SG – Musegg
Nimzowitsch – SH Munot
Sihlfeld – Zug

5. Runde 07.02.2009
Winterthur ASK – Nimzowitsch
Zürich SG – Sihlfeld
Musegg – Schaffhausen Munot
Emmenbrücke – Zug
6. Runde 07.03.2009
Sihlfeld – Musegg
Winterthur ASK – Zürich SG
Nimzowitsch – Zug
SH Munot – Emmenbrücke
7. Runde 18.04.2009
Nimzowitsch – Emmenbrücke
Zug – Musegg
Schaffhausen Munot – Zürich SG
Sihlfeld – Winterthur ASK

SGM-Info:
www.schachbund.ch/sgm



1. Runde 18.10.2008
Lyss-Seeland – Mett-Madretsch
Köniz Bubenberg – Neuchâtel
Bern Bümpliz – Grenchen
La Chaux-de-Fonds – Jura
2. Runde 15.11.2008
Neuchâtel – Mett-Madretsch
La Ch.-de-Fonds – Lyss-Seeland
Jura – Bern Bümpliz
Grenchen – Köniz Bubenberg
3. Runde 06.12.2008
Lyss-Seeland – Neuchâtel
Mett-Madretsch – Grenchen
Köniz Bubenberg – Jura
Bern Bümpliz – La Ch.-de-Fonds

4. Runde 10.01.2009
M.-Madretsch – La Ch.-de-Fonds
Köniz Bubenberg – Bern Bümpliz
Lyss-Seeland – Grenchen
Neuchâtel – Jura
5. Runde 07.02.2009
Bern Bümpliz – Lyss-Seeland
La Chaux-de-Fonds – Köniz B.
Jura – Mett-Madretsch
Grenchen – Neuchâtel
6. Runde 07.03.2009
Neuchâtel – Bern Bümpliz
Mett-Madretsch – Köniz B.
Lyss-Seeland – Jura
Grenchen – La Chaux-de-Fonds
7. Runde 18.04.2009
Köniz Bubenberg – Lyss-Seeland
Bern Bümpliz – Mett-Madretsch
La Chaux-de-Fonds – Neuchâtel
Jura – Grenchen

41601 Bern Bümpliz
� Rest. Tscharnergut, Waldmannstr. 21, 3027 Bern � 031 992 38 00
Kurt Flükiger, Bahngässli 25, 3053 Münchenbuchsee
� P 031 921 53 67, M 079 708 22 10
fluekiger©postmail.ch

07201 Grenchen
� Parktheater, Lindenstrasse 41, 2540 Grenchen � 032 654 99 22
André Brunschwyler, Gibelstr. 53, 2540 Grenchen
� P 032 652 56 61

08201 Jura
� Maison Prévôtoise, Avenue de la Liberté 5, 2740 Moutier
Gilles Droux, Les Amatennes 3, 2744 Belprahon
� P 032 493 34 28, gildroux©bluewin.ch

41701 Köniz Bubenberg
� Kirchliches Zentrum St. Josef,
Stapfenstrasse 25, 3098 Köniz � 031 971 33 97
Martin Clausen, Seftigenstr. 334, 3084 Wabern
� P 031 961 01 80, smurfov©bluewin.ch

03602 La Chaux-de-Fonds
� Cercle de l'Union, Serre 64, 2300 La Chaux-de-Fonds � 032 913 05 60
Patrick Sandoz, Montsoufflet 3, 2072 Saint-Blaise
� P 032 720 62 85

46002 Lyss-Seeland
� Rest. Post, Bahnhofstr. 17, 3250 Lyss � 032 387 99 55
Victor Balli, Allenwil 301, 3054 Schüpfen
� P 031 879 32 43, victor.balli©schaerer.com

45501 Mett-Madretsch
� Rest. Schöngrünn, Madretschstrasse 102, 2503 Biel � 032 365 21 31
Nebojsa Bocevski, Alex Moserstr. 12B, 2503 Biel/Bienne
� P 032 377 18 01

12401 Neuchâtel
� Maison des associations, MDA (1er étage),
Rue Louis-Favre 1, 2000 Neuchâtel
Daniel Besson, Bussan 8, 2114 Fleurier
� P 032 861 16 76, M 079 240 34 78, bessondaniel©hotmail.com

401 2. REGIONALLIGA ZONE A 402 2. REGIONALLIGA ZONE B
06202 Fribourg

� Rest. Les Maréchaux, p.a.Hr.I. Panayotis, 1700 Fribourg
Sylvain Julmy, Gandes-Rames 4, 1700 Fribourg
� P 026 322 83 45, sylvain.julmy©romandie.com

09501 Grand Echiquier
� Cafétéria du Belvédère, Chemin des Croix-Rouges 26, 1007 Lausanne
Jean-Manuel Segura, Chem. du Château-sec 16, 1009 Pully
� P 021 728 46 09, M 079 525 61 54, jean-manuel.segura©epfl.ch

09201 Ins
� Hotel Kreuz, Dorfstr. 7, 3232 Ins � 032 313 18 94
Vittorio D'Arcangelo, Dorfplatz 14b, 3232 Ins
� P 032 313 42 39, 031 357 93 48
vittorio.darcangelo©bluewin.ch

46101 La Béroche
� Rest. Le Carillon, R. du Temple 20, 2024 Saint-Aubin � 032 835 15 50
Bertrand Banderet, Chem. du Marais 4, 2016 Cortaillod
� M 079 372 64 00, bbanderet©net2000.ch

03603 La Chaux-de-Fonds
� Cercle de l'Union, Serre 64, 2300 La Chaux-de-Fonds � 032 913 05 60
Jean-Paul Guye, Cardamines 19, 2400 Le Locle
� P 032 931 83 20, G 032 933 84 29, j.paul.guye©bluewin.ch

12402 Neuchâtel
� Maison des associations, MDA (1er étage),
Rue Louis-Favre 1, 2000 Neuchâtel
Christophe Burri, Varnoz 4, 2000 Neuchâtel
christopheburri©bluewin.ch

46401 St-Blaise
� Buffet de la Gare, Maigroge 12, 2072 Saint-Blaise � 032 753 58 58
René Galerne, Chemin de Creuze 13, 2072 St-Blaise
� P 032 913 31 00, M 079 318 05 45, rene.galerne©sunrise.ch

17303 Valais
� Auf Anfrage
Jean-Christophe Putallaz, Rue du Parc 6, 1950 Sion
� P 027 203 47 73, G 027 606 34 05, M 079 231 29 77
jeanchristopheputallaz©hotmail.com

1. Runde 18.10.2008
La Béroche – Fribourg
Valais – Grand Echiquier
La Chaux-de-Fonds – St-Blaise
Neuchâtel – Ins
2. Runde 15.11.2008
La Béroche – Valais
Fribourg – Ins
St-Blaise – Neuchâtel
Grand Echiquier – La Ch.-de-Fonds
3. Runde 06.12.2008
Fribourg – Neuchâtel
Ins – La Chaux-de-Fonds
St-Blaise – Valais
Grand Echiquier – La Béroche
4. Runde 10.01.2009
Valais – Ins
La Chaux-de-Fonds – Neuchâtel
Grand Echiquier – Fribourg
La Béroche – St-Blaise

5. Runde 07.02.2009
Fribourg – La Chaux-de-Fonds
Neuchâtel – Valais
Ins – La Béroche
St-Blaise – Grand Echiquier
6. Runde 07.03.2009
Neuchâtel – Grand Echiquier
Ins – St-Blaise
Fribourg – Valais
La Chaux-de-Fonds – La Béroche
7. Runde 18.04.2009
St-Blaise – Fribourg
Grand Echiquier – Ins
La Béroche – Neuchâtel
Valais – La Chaux-de-Fonds
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40703 Basel BVB
� Werkstatt BVB, Klybeckstrasse 212, 4057 Basel
Hans Gasser, Käferholzstrasse 138, 4058 Basel
� P 061 601 38 05, hans.gasser©magnet.ch

40801 Basel Post
� Postzentrum Basel 2, Instruktionsraum G, Niveau 7,
Centralbahnstrasse, 4002 Basel � 061 278 53 57
Ruth Bohrer, Wildensteinerstr. 11, 4052 Basel
� P 061 313 83 43, M 076 576 83 43, rubohrer©mysunrise.ch

00802 Basel SG
� Kirchgemeindehaus Kleinhüningen, Wiesendamm 30, 4057 Basel
Markus Felder, Hörnliallee 69, 4125 Riehen
� P 061 601 51 23, G 061 327 37 57, markus.felder©alltaxag.ch

02502 Birseck
� Klubheim SK Birseck, Tunnelweg, 4142 Münchenstein
Stefan Eggenberger, Mühlemattstr. 12, 4800 Zofingen
� G 061 286 84 62

41002 Birsfelden/Beider Basel
� Rest. Birsfelderhof, Hardstr. 71, 4127 Birsfelden � 061 312 14 77
Stanislav Budisin, Baslerstr. 349, 4123 Allschwil
� M 076 515 64 08, budisin©bluewin.ch

08901 Langenthal
� Kat. Kirchgemeindehaus, Hasenmattstrasse 36,
4900 Langenthal � 062 922 83 18
Georg Flückiger, Erlenmoos 73, 4922 Thunstetten
� P 062 963 25 08

41301 Rhy Rheinfelden
� Rest. Gambrinus, Marktgasse 17, 4310 Rheinfelden � 061 831 51 48
Tapio Hyötylä, Im Kunzental 28, 4310 Rheinfelden
� P 061 831 44 87, G 061 636 93 78, tapio.hyotyla©gmx.ch

13602 Riehen
� Haus der Vereine (alte Kanzlei),
Baslerstr. 43, 4125 Riehen � 061 641 55 48
Marco Chevalier, Laufenstr. 68, 4053 Basel
� P 061 261 34 93, M 076 568 44 52, marcochevalier©hotmail.com

1. Runde 18.10.2008
Basel BVB – Langenthal
Basel Post – Birsfelden/Beider B.
Rhy Rheinfelden – Riehen
Birseck – Basel SG
2. Runde 15.11.2008
Birsfelden/Beider B. – Langenthal
Birseck – Basel BVB
Basel SG – Rhy Rheinfelden
Riehen – Basel Post
3. Runde 06.12.2008
Basel BVB – Birsfelden/Beider B.
Langenthal – Riehen
Basel Post – Basel SG
Rhy Rheinfelden – Birseck

4. Runde 10.01.2009
Basel SG – Langenthal
Riehen – Birsfelden/Beider Basel
Rhy Rheinfelden – Basel BVB
Birseck – Basel Post
5. Runde 07.02.2009
Basel BVB – Riehen
Birsfelden/Beider Basel – Basel SG
Langenthal – Birseck
Basel Post – Rhy Rheinfelden
6. Runde 07.03.2009
Birseck – Birsfelden/Beider Basel
Basel SG – Riehen
Basel Post – Basel BVB
Rhy Rheinfelden – Langenthal
7. Runde 18.04.2009
Basel BVB – Basel SG
Riehen – Birseck
Birsfelden/Beider B. – Rhy Rheinf.
Langenthal – Basel Post

403 2. REGIONALLIGA ZONE C 404 2. REGIONALLIGA ZONE D
02801 Brig

� Rest. Diana, Kapuzinerstr. 23, 3902 Glis � 027 923 36 91
Bernhard Schwery, Holzgasse 22, 3902 Brig-Glis
� P 027 923 83 42, G 027 923 27 23
annyschwery©freesurf.ch

03401 Burgdorf
� SAZ, Zimmer 107, Burgergasse 7, 3400 Burgdorf
Heinz Müller, Finkrain 4b, 3400 Burgdorf
� P 034 422 87 59, mlh3©bfh.ch

47101 Simme
� Sport-Motel, Saanenstr. 15, 3770 Zweisimmen � 033 729 80 80
Stephan Bachofner, Steini, 3765 Oberwil i.S.
� P 033 783 17 60, M 079 833 79 60
daeny17©bluemail.ch

15701 Spiez
� Restaurant Bellevue, Seestr. 36, 3700 Spiez
Klaus Aegerter, Mühlegässli 13, 3700 Spiez
� P 033 534 32 98, M 078 856 20 20
klausaegerter©hispeed.ch

42401 Thun SF
� Hotelfachschule Thun, Mönchstr. 37, 3600 Thun
Beat Wild, Schönbergstr. 53, 3654 Gunten
� P 052 762 12 94, bwild©hispeed.ch

16301 Thun SK
� Hotelfachschule Thun, Mönchstr. 37, 3600 Thun
Kaspar Stucki, Landgarbenstr. 14, 3052 Zollikofen

42501 Worb
� Restaurant Brauerei, Brauereiweg 2, 3076 Worb � 031 839 23 26
Samuel Nogler, La Randulina, 7502 Bever
Samuel Nogler, Weyermannsstrasse 40, 3008 Bern
� P 031 381 69 89, snogler©bluemail.ch

18801 Zollikofen
� Ref. Kirchgemeindehaus, Lindenweg 3, 3052 Zollikofen
Thomas Mani, Bim Hasel 15, 3052 Zollikofen
� P 031 911 47 56, G 031 666 53 80, thomas.mani©gmx.ch

1. Runde 18.10.2008
Simme – Zollikofen
Burgdorf – Thun SF
Brig – Thun SK
Worb – Spiez
2. Runde 15.11.2008
Thun SF – Zollikofen
Worb – Simme
Spiez – Brig
Thun SK – Burgdorf
3. Runde 06.12.2008
Simme – Thun SF
Zollikofen – Thun SK
Burgdorf – Spiez
Brig – Worb
4. Runde 10.01.2009
Spiez – Zollikofen
Thun SK – Thun SF
Brig – Simme
Worb – Burgdorf

5. Runde 07.02.2009
Simme – Thun SK
Thun SF – Spiez
Zollikofen – Worb
Burgdorf – Brig
6. Runde 07.03.2009
Worb – Thun SF
Spiez – Thun SK
Burgdorf – Simme
Brig – Zollikofen 1
7. Runde 18.04.2009
Simme – Spiez
Thun SK – Worb
Thun SF – Brig
Zollikofen – Burgdorf
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04501 Dietikon
� Alters- und Gesund.-Zent.,
Oberdorfstr. 15, 8953 Dietikon � 044 746 99 99
Ulrich Bögli, Hofrain 7, 8964 Rudolfstetten
� P 056 633 51 20, G 044 236 81 96, M 079 446 18 81
ulboegli©swissonline.ch

22001 Escher Wyss
� Restorama, Hardstr. 305, 8005 Zürich � 044 278 25 00
Carl-Friedrich Dübler, Austr. 10, 8804 Au
� P 044 781 27 80, M 079 649 25 11, familie-duebler©bluewin.ch

40303 Niederrohrdorf
� Gemeindesaal, Gemeindehaus, 5443 Niederrohrdorf
Peter Meier, Bünzweg 8c, 5622 Waltenschwil
� P 056 621 89 54, M 079 702 91 39, pete.meier©bluewin.ch

40601 Unterlimmattal
� Gasthof Hirschen Dépendance, Brühlstrasse 15, 5416 Kirchdorf
Karl Wilhelm, Buchenweg 7, 5400 Baden
� P 056 222 63 69, M 078 636 27 39, kwilhelm©pop.agri.ch

40501 Wettingen-Spreitenbach
� Rest. Birkenhof, Alberich Zwyssigstr. 7,
5430 Wettingen � 056 426 06 42
Erika Reust, Mythenweg 17, 8604 Volketswil
� P 044 945 58 42, M 078 699 26 14, zauberfee13©gmx.ch

20503 Wollishofen
� Genossenschaftslokal ABZ, Moosstr. 80, 8038 Zürich � 044 482 49 00
Wolfgang Schott, Alte Landstr. 80, 8803 Rüschlikon
� P 044 724 09 49, G 044 724 84 76, wolfgang.schott©bluewin.ch

18902 Zug
� Betagtenzentrum Neustadt, Bundesstr. 4, 6300 Zug
Kosta Ilic, St. Johannesstr. 6, 6300 Zug
� P 041 741 83 71, kosta.ilic©sunrise.ch

19601 Zürich Letzi
� Cafeteria des Pflegezentrums Bachwiesen, Flurstr. 130, 8047 Zürich
Jörg Lutz, Rebhalde 48, 8903 Birmensdorf ZH
� P 044 777 73 14, G 044 495 53 98, jolutz©swissonline.ch

1. Runde 18.10.2008
Unterlimmattal – Zürich Letzi
Wettingen-Spreitenbach – Zug
Wollishofen – Dietikon
Niederrohrdorf – Escher Wyss
2. Runde 15.11.2008
Wollishofen – Niederrohrdorf
Unterlimmattal – Zug
Zürich Letzi – Dietikon
Wettingen-Spreit. – Escher Wyss
3. Runde 06.12.2008
Niederrohrdorf – Unterlimmattal
Escher Wyss – Wollishofen
Dietikon – Wettingen-Spreit.
Zug – Zürich Letzi

4. Runde 10.01.2009
Zürich Letzi – Niederrohrdorf
Wettingen-Spreit. – Wollishofen
Unterlimmattal – Dietikon
Zug – Escher Wyss
5. Runde 07.02.2009
Wollishofen – Unterlimmattal
Niederrohrdorf – Wettingen-Spr.
Escher Wyss – Zürich Letzi
Dietikon – Zug
6. Runde 07.03.2009
Zug – Wollishofen
Zürich Letzi – Wettingen-Spreit.
Unterlimmattal – Escher Wyss
Dietikon – Niederrohrdorf
7. Runde 18.04.2009
Wettingen-Spr. – Unterlimmattal
Wollishofen – Zürich Letzi
Niederrohrdorf – Zug
Escher Wyss – Dietikon

405 2. REGIONALLIGA ZONE E 406 2. REGIONALLIGA ZONE F
00102 Aarau

� Schweiz. Rotes Kreuz, Tageszentr. Behinderte+Betagte,
Mühlemattstr. 40, 5000 Aarau � 062 824 05 15
Timotej Alexander Rosebrock, Parkstr. 31, 4102 Binningen
� P 061 301 35 11, tialro©gmail.com

03501 Cham
� Lorzensaal Cham, Rigisaal, Dorfplatz 3, 6330 Cham
Anton Brugger, Kirchmattstr. 15, 6312 Steinhausen
� P 041 741 13 93, M 079 417 76 72, anton.brugger©bluewin.ch

05600 Entlebuch
� Restaurant Drei Könige, Dorf, 6162 Entlebuch � 041 480 12 27
David Schmid, Schächlimatte 18, 6170 Schüpfheim
� P 041 484 32 84, M 079 327 73 72, dave_schmid©bluewin.ch

05501 Freiamt
� Hotel Bahnhof, Bahnhofplatz 2, 5605 Dottikon � 056 624 10 66
Jörg Bieri, Rebenstr. 12, 5612 Villmergen
� P 056 610 01 67, G 056 610 01 68, M 079 460 08 53
jb©orcanet.ch

10701 Luzern Tribschen
� Hotel Anker, Pilatusplatz, 6003 Luzern � 041 210 30 76
Simon Franov, Kirchplatz 4, 4800 Zofingen
� M 079 749 45 88, s.franov©bluewin.ch

30102 Musegg
� Rest. Würzenbach, Würzenbachstr. 17, 6006 Luzern � 041 370 11 28
Markus Räber, Buchfeldstr. 15, 6033 Buchrain
� G 041 369 43 96, M 079 417 86 51, raeberm©hotmail.com

12701 Oftringen
� Schach-Pavillon, Zürichstrasse 3, 4665 Oftringen
Hanspeter Schürmann, Pilatusstr. 61, 4663 Aarburg
� P 062 791 69 41, M 079 242 20 92
hanspeter.schuermann©post.ch

18401 Wolfwil
� Rest. Eintracht, Hintere Gasse 2, 4628 Wolfwil (r)062 926 12 05
Roger Brunner, Moosbachstr. 15, 4911 Schwarzhäusern
� M 079 488 95 30, roger.brunner©casafidelio.ch

1. Runde 18.10.2008
Aarau – Luzern Tribschen
Freiamt – Wolfwil
Cham – Musegg
Oftringen – Entlebuch
2. Runde 15.11.2008
Wolfwil – Luzern Tribschen
Oftringen – Aarau
Entlebuch – Cham
Musegg – Freiamt
3. Runde 06.12.2008
Aarau – Wolfwil
Luzern Tribschen – Musegg
Freiamt – Entlebuch
Cham – Oftringen
4. Runde 10.01.2009
Entlebuch – Luzern Tribschen
Musegg – Wolfwil
Cham – Aarau
Oftringen – Freiamt

5. Runde 07.02.2009
Freiamt – Aarau
Cham – Luzern Tribschen
Oftringen – Wolfwil
Entlebuch – Musegg
6. Runde 07.03.2009
Luzern Tribschen – Oftringen
Freiamt – Cham
Aarau – Musegg
Wolfwil – Entlebuch
7. Runde 18.04.2009
Aarau – Entlebuch
Musegg – Oftringen
Wolfwil – Cham
Luzern Tribschen – Freiamt
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407 2. REGIONALLIGA ZONE G
02702 Bodan

� Park Café, Hauptstr. 84, 8280 Kreuzlingen
Hanspeter Portmann, Alpstr. 23, 8280 Kreuzlingen
� P 071 672 74 27, G 071 446 81 16
kreuzlingen©brunundportmann.ch

07501 Herrliberg
� Hotel Rest. Erlibacherhof, Seestr. 83, 8703 Erlenbach � 044 910 55 22
Hans-Jörg Illi, Zürcherstr. 78, 8640 Rapperswil
� P 055 210 69 45, G 055 210 03 77, M 079 605 31 31, iub©illi.com

08101 Illnau-Effretikon
� Altes Schulhaus, Usterstr. 24, 8308 Illnau � 079 677 83 68
Reinhold Näpflin, Grindelstr. 61, 8604 Volketswil
� P 044 945 54 12, rino.naepflin©bluewin.ch

20002 Réti
� ETH Hönggerberg Zürich, Science City, Saal August Piccard, HPT C 103
Sebastian Wüthrich, Bleicherweg 7, 8002 Zürich
� P 044 201 53 37, M 076 420 33 18, sebi999©gmx.ch

47501 Romanshorn
� SBW Treffpunkt, Hafenstr. 46, 8590 Romanshorn � 071 463 55 93
Hanspeter Heeb, Seeblickstr. 9a, 8590 Romanshorn
� P 071 463 27 53, M 079 453 07 48, schach©heeb.ch

18103 Wil
� Sonnenhof-Schulhaus, Bronschhoferstr. 43, 9500 Wil
Hans Karrer, Schalkhausen 373, 9533 Kirchberg
� P 071 931 34 08, G 071 931 34 08, hakarrer©freesurf.ch

43304 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Martin Rapold, Pfaffenwiesenstr. 32A, 8404 Winterthur
� P 052 242 69 66, G 052 267 30 11, mm.rapold©bluewin.ch

23801 Zimmerberg
� Schinzenhof, Alte Landstrasse 24, 8810 Horgen
Julius Selecky, Tödistr. 112, 8800 Thalwil
� P 044 722 27 88, G 044 497 77 77, M 076 384 27 88
julius.selecky©sunrise.ch

1. Runde 18.10.2008
Winterthur ASK – Romanshorn
Zimmerberg – Illnau-Effretikon
Herrliberg – Bodan
Réti – Wil
2. Runde 15.11.2008
Illnau-Effretikon – Romanshorn
Réti – Winterthur ASK
Wil – Herrliberg
Bodan – Zimmerberg
3. Runde 06.12.2008
Winterthur ASK – Illnau-Effretikon
Romanshorn – Bodan
Zimmerberg – Wil
Herrliberg – Réti
4. Runde 10.01.2009
Wil – Romanshorn
Bodan – Illnau-Effretikon
Herrliberg – Winterthur ASK
Réti – Zimmerberg

5. Runde 07.02.2009
Winterthur ASK – Bodan
Illnau-Effretikon – Wil
Romanshorn – Réti
Zimmerberg – Herrliberg
6. Runde 07.03.2009
Réti – Illnau-Effretikon
Wil – Bodan
Zimmerberg – Winterthur ASK
Herrliberg – Romanshorn
7. Runde 18.04.2009
Winterthur ASK – Wil
Bodan – Réti
Illnau-Effretikon – Herrliberg
Romanshorn – Zimmerberg
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03101 Buchs
� Musikheim Buchs, Schützenweg, 9470 Buchs
Hans Göldi, Alte Stadtergasse 5, 7320 Sargans
� P 081 756 45 20, G 081 750 12 62, M 079 621 76 58
hgoeldi©catv.rol.ch

03801 Chur
� Hochschule für Technik+Wirtschaft, HTW Chur,
Ringstr./Pulvermühlestr., 7000 Chur
Thomas Brunold, Loestr. 131, 7000 Chur
� P 081 353 58 53, G 081 256 93 79, thomas.brunold©gkb.ch

13800 Engadin
� Academia Engiadina, 7503 Samedan
David Weisstanner, Via Suot Crasta 38, 7505 Celerina
� P 081 833 81 78, dweisstanner©gmx.ch

07002 Gonzen
� La Capannina, Eischa Clublokal, beim Bahnhof, 7320 Sargans
Hans Kunz, Bahnhofstr. 1a, 8890 Flums
� P 081 733 31 45, hans_kunz©bluewin.ch

10801 March-Höfe
� Kath. Kirchgemeindehaus, Mühlematte 3, 8808 Pfäffikon
Wolfgang Berg, Jostenstr. 21, 8854 Galgenen SZ
� P 055 460 19 27, wolfgangberg©bluewin.ch

07302 Rheintal
� Rest. Löwen, Fam. Lamprecht,
Bahnhofstr. 29, 9443 Widnau � 071 722 10 33
Mario Milo, Walzenhauserstr. 96, 9434 Au SG
� P 071 744 32 07

17601 Toggenburg
� Rest. Thurpark, Volkshausstr. 23, 9630 Wattwil � 071 988 11 11
Michele Cicilano, Zäpfehusstr. 14, 9602 Bazenheid
� M 079 562 84 76, michelano©bluewin.ch

47302 Wetzikon
� Rest. Frauenfelder, Bahnhofstr. 39, 8620 Wetzikon � 044 932 21 50
Thomas Künzli, Leisihaldenstr. 67, 8623 Wetzikon ZH
� P 044 930 40 92, M 078 721 46 27, taktheking86©hotmail.com

1. Runde 18.10.2008
Gonzen – March-Höfe
Wetzikon – Rheintal
Toggenburg – Buchs
Engadin – Chur
2. Runde 15.11.2008
Rheintal – March-Höfe
Engadin – Gonzen
Chur – Toggenburg
Buchs – Wetzikon
3. Runde 06.12.2008
Gonzen – Rheintal
March-Höfe – Buchs
Wetzikon – Chur
Toggenburg – Engadin

4. Runde 10.01.2009
Chur – March-Höfe
Buchs – Rheintal
Toggenburg – Gonzen
Engadin – Wetzikon
5. Runde 07.02.2009
Gonzen – Buchs
Rheintal – Chur
March-Höfe – Engadin
Wetzikon – Toggenburg
6. Runde 07.03.2009
Rheintal – Toggenburg
March-Höfe – Wetzikon
Gonzen – Chur
Buchs – Engadin
7. Runde 18.04.2009
Wetzikon – Gonzen
Toggenburg – March-Höfe
Engadin – Rheintal
Chur – Buchs

408 2. REGIONALLIGA ZONE H

SGM-Info:
www.schachbund.ch/sgm



501 3. REGIONALLIGA ZONE A
46201 Areuse

� Hôtel Rest. du Lion D'Or, Av. Du Collège 2, Boudry � 032 842 10 16
Natale Déagostini, Société 6, 2013 Colombier NE
� P 032 841 28 57

07101 Cavaliers-Fous
� 98, rue de Carouge, 1205 Genève � 076 247 97 05
François Weber, Rue des Minoteries 3, 1205 Genève
� P 022 320 75 16, M 076 247 97 05, kayla13_7©hotmail.com

06203 Fribourg
� Rest. Les Maréchaux, p.a.Hr.I. Panayotis, 1700 Fribourg
Hans-Peter Schlunke, Imp.Champ-Montant 16, 1723 Marly
� P 026 436 11 59, hp.schlunke©bluewin.ch

09502 Grand Echiquier
� Cafétéria du Belvédère, Chemin des Croix-Rouges 26, 1007 Lausanne
Marc-Henri Leyvraz, Ch. de la Culturaz 46, 1095 Lutry
� P 021 646 23 96, G 021 946 15 57, M 078 613 67 83
m-h.leyvraz©lavaux.ch

46102 La Béroche
� Rest. Le Carillon, r. du Temple 20, 2024 Saint-Aubin � 032 835 15 50
Moïse Del Val, Crêt de la Fin 24, 2024 St-Aubin NE
� P 032 835 27 51, moisedelval©bluewin.ch

11301 Monthey
� Club d'échecs, Place centrale 3, 1870 Monthey
Fabien Tordeur, Vers-Ensier 17, 1872 Troistorrents
� P 024 471 64 02, M 076 535 37 07, tordeurfab©yahoo.fr

13401 Prilly Crazy-Horse
� Café Restaurant de la Treille,
Rte de Cossonay 26, 1008 Prilly � 021 626 03 40
Alain Chollet, Rue des Corbaz 11, 1092 Belmont-sur-Lausanne
� P 021 729 10 14, G 021 314 57 41, alain.chollet©chuv.ch

17304 Valais
� ASLEC, Rte de la Monderèche 1, 3960 Sierre
Ashok Biollay, Bonnesfontaines 46, 1700 Fribourg
� M 078 871 77 00, ashok.biollay©gmail.com

1. Runde 18.10.2008
Fribourg – Monthey
Areuse – Grand Echiquier
Valais – Cavaliers-Fous
Prilly Crazy-Horse – La Béroche
2. Runde 15.11.2008
Grand Echiquier – Monthey
Prilly Crazy-Horse – Fribourg
La Béroche – Valais
Cavaliers-Fous – Areuse
3. Runde 06.12.2008
Fribourg – Grand Echiquier
Monthey – Cavaliers-Fous
Areuse – La Béroche
Valais – Prilly Crazy-Horse
4. Runde 10.01.2009
La Béroche – Monthey
Cavaliers-Fous – G. Echiquier
Valais – Fribourg
Prilly Crazy-Horse – Areuse

5. Runde 07.02.2009
Fribourg – Cavaliers-Fous
Grand Echiquier – La Béroche
Monthey – Prilly Crazy-Horse
Areuse – Valais
6. Runde 07.03.2009
Prilly Crazy-Horse – G. Echiquier
La Béroche – Cavaliers-Fous
Areuse – Fribourg
Valais – Monthey
7. Runde 18.04.2009
Fribourg – La Béroche
Cavaliers-Fous – Prilly Crazy-H.
Grand Echiquier – Valais
Monthey – Areuse
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1. Runde 18.10.2008
La Béroche – Court
Biel SK – Mett-Madretsch
Biel SG – St-Blaise
Neuchâtel – Zollikofen
2. Runde 15.11.2008
Mett-Madretsch – Court
Neuchâtel – La Béroche
Zollikofen – Biel SG
St-Blaise – Biel SK
3. Runde 06.12.2008
La Béroche – Mett-Madretsch
Court – St-Blaise
Biel SK – Zollikofen
Biel SG – Neuchâtel

4. Runde 10.01.2009
Court – Neuchâtel
Biel SK – Biel SG
La Béroche – St-Blaise
Mett-Madretsch – Zollikofen
5. Runde 07.02.2009
Biel SG – La Béroche
Neuchâtel – Biel SK
Zollikofen – Court
St-Blaise – Mett-Madretsch
6. Runde 07.03.2009
Neuchâtel – Mett-Madretsch
Zollikofen – St-Blaise
Biel SK – La Béroche
Biel SG – Court
7. Runde 18.04.2009
La Béroche – Zollikofen
St-Blaise – Neuchâtel
Mett-Madretsch – Biel SG
Court – Biel SK

502 3. REGIONALLIGA ZONE B

SGM-Info:
www.schachbund.ch/sgm

02402 Biel SG
� Calvinhaus (ref. Gemeindehaus), Mettstr. 154, Biel � 032 329 19 60
Rudolf Hadorn, Eigenheimstr. 14, 2503 Bienne
� P 032 361 23 17, rudolf.hadorn©bluewin.ch

45401 Biel SK
� Rest. Buettenberg, Geyisriedweg 63, 2504 Biel � 032 341 00 79
André Bleichenbacher, Orpundstr. 53, 2504 Biel
� P 032 341 05 89, G 031 862 22 23, bleichi©msn.com

04101 Court
� Bâtiment Communal, rue de la Valle, 2738 Court � 032 497 95 82
Fernand Pellaton, Rue de la Gare 13, 2740 Moutier
� P 032 493 73 87, M 076 391 73 87, fernandpellaton©bluewin.ch

46103 La Béroche
� Rest. Le Carillon, R. du Temple 20, 2024 Saint-Aubin � 032 835 15 50
José Perez, Sonressert 1, 2016 Cortaillod
� P 032 842 48 35, M 079 615 93 77, jose.perez©net2000.ch

45502 Mett-Madretsch
� Rest. Schöngrünn, Madretschstrasse 102, 2503 Biel � 032 365 21 31
Mario Young, Pianostr. 54, 2503 Biel
� P 032 365 33 04, G 062 837 46 77, M 079 405 53 52
mario.young©bluewin.ch

12403 Neuchâtel
� Maison des associations, MDA (1er étage),
Rue Louis-Favre 1, 2000 Neuchâtel
Stefano Tonini, Côte 46a, 2000 Neuchâtel
� P 032 724 35 86, stefano.tonini©freesurf.ch

46402 St-Blaise
� Buffet de la Gare, Maigroge 12, 2072 Saint-Blaise � 032 753 58 58
Pierre-Alain Tanner, Rue de la Côte 66a, 2000 Neuchâtel
� P 032 731 73 87, M 079 232 00 31, patchess©net2000.ch

18802 Zollikofen
� Ref. Kirchgemeindehaus, Lindenweg 3, 3052 Zollikofen
Corinne Bahr, Breitfeldstr. 3a, 3075 Rüfenacht BE
� G 031 320 61 26, M 079 693 85 80
corinne©bahr.ch



1. Runde 18.10.2008
Düdingen – Bantiger
Valais – Münsingen
Schwarz-Weiss Bern – Gurten
Worb – Simme
2. Runde 15.11.2008
Düdingen – Valais
Bantiger – Simme
Gurten – Worb
Münsingen – Schwarz-Weiss Bern
3. Runde 06.12.2008
Münsingen – Bantiger
Düdingen – Gurten
Valais – Simme
Schwarz-Weiss Bern – Worb

4. Runde 10.01.2009
Gurten – Valais
Münsingen – Düdingen
Bantiger – Worb
Simme – Schwarz-Weiss Bern
5. Runde 07.02.2009
Bantiger – Schwarz-Weiss Bern
Worb – Valais
Simme – Düdingen
Gurten – Münsingen
6. Runde 07.03.2009
Worb – Münsingen
Simme – Gurten
Bantiger – Valais
Schwarz-Weiss Bern – Düdingen
7. Runde 18.04.2009
Gurten – Bantiger
Münsingen – Simme
Düdingen – Worb
Valais – Schwarz-Weiss Bern

503 3. REGIONALLIGA ZONE C
46901 Belp

� Altes Schulhaus, Dorfzentrum, Dofstr. 36, 3123 Belp
Matthias Sommer, Birkenweg 43, 3123 Belp
� P 031 819 45 62, M 079 351 73 30, matthiassommer©dplanet.ch

01902 Bern
� Klubheim, Engestr. 112, 3004 Bern � 031 311 60 50
Fabian Burkhard, Holzapfelweg 9, 3074 Muri b. Bern
� P 031 952 61 28, fabian.burkhard©gmx.ch

42302 Kirchberg
� Altersheim Kirchberg, Eystr. 8, 3422 Kirchberg � 034 445 52 45
Hanspeter Schüpbach, Rütistr. 3, 3421 Lyssach
� M 076 462 80 89, schuebi©yahoo.de

41702 Köniz Bubenberg
� Kirchliches Zentrum St. Josef,
Stapfenstrasse 25, 3098 Köniz � 031 971 33 97
Urs Härdi, Wabersackerstr. 20, 3097 Liebefeld
� P 031 971 81 07, G 031 357 92 49, urs.haerdi©visana.ch

08501 Köniz Wabern
� Wabernstöckli, Dorfstrasse, 3084 Wabern
Raphael Samuel, c/o Hans Buri, Lähliweg 6, 3325 Hettiswil
� M 079 310 70 15, r.sa©gmx.ch

47102 Simme
� Sport-Motel, Saanenstr. 15, 3770 Zweisimmen � 033 729 80 80
Beat Stucki, Taubenthal, 3766 Boltigen
� P 033 773 64 73, G 033 773 64 73, M 079 370 37 50
stucki.boltigen©bluewin.ch

17305 Valais
� ASLEC, Rte de la Monderèche 1, 3960 Sierre
Claude-Alain Bonvin, Rue des fleurs, 3960 Muraz-Sierre
� P 027 455 52 75, c.a.bonvin©bluewin.ch

42503 Worb
� Restaurant Brauerei, Brauereiweg 2, 3076 Worb � 031 839 23 26
Manuel Dietiker, Biglenstr. 527, 3077 Enggistein
� P 031 839 82 87, manuel.dietiker©gmx.ch

1. Runde 18.10.2008
Belp – Köniz Wabern
Valais – Köniz Bubenberg
Bern – Simme
Worb – Kirchberg
2. Runde 15.11.2008
Köniz Bubenberg – Köniz Wabern
Worb – Belp
Kirchberg – Bern
Simme – Valais
3. Runde 06.12.2008
Belp – Köniz Bubenberg
Köniz Wabern – Simme
Valais – Kirchberg
Bern – Worb
4. Runde 10.01.2009
Kirchberg – Köniz Wabern
Simme – Köniz Bubenberg
Bern – Belp
Worb – Valais

5. Runde 07.02.2009
Belp – Simme
Köniz Bubenberg – Kirchberg
Köniz Wabern – Worb
Valais – Bern
6. Runde 07.03.2009
Worb – Köniz Bubenberg
Kirchberg – Simme
Valais – Belp
Bern – Köniz Wabern
7. Runde 18.04.2009
Belp – Kirchberg
Simme – Worb
Köniz Bubenberg – Bern
Köniz Wabern – Valais

504 3. REGIONALLIGA ZONE D

SGM · CSG 2008/09 I 11

SGM-Info:
www.schachbund.ch/sgm

41401 Bantiger
� Pavillon der ref. Kirchgemeinde, Rütiweg 2, 3072 Ostermundigen
Hans Rudolf Meier, Kammenstr. 15, 3066 Stettlen
� P 031 931 27 61

05001 Düdingen
� Begegnungszentrum, Horiastr. 1, 3186 Düdingen
Ivo Bürgy, Sägetstr. 49, 1712 Tafers
� P 026 494 23 08, M 079 232 69 30, ivo.buergy©gmx.ch

41802 Gurten
� Rest. Atlantico, Belpstr. 45, 3007 Bern � 031 382 51 50
Ruth Engler, Lotzwilstr. 29, 4902 Langenthal
� P 062 922 76 26, G 062 923 12 30, ruth.engler©bluewin.ch

11701 Münsingen
� Rest. Ochsen, Fam. Löffel Fritz+Barbara,
Bernstr. 2, 3110 Münsingen � 031 721 10 09
Hanspeter Schwab, Brückreutiweg 103, 3110 Münsingen
� P 031 721 48 02, schwab.hp©freesurf.ch

03903 Schwarz-Weiss Bern
� SG Schwarz-Weiss Bern, Freiburgstr. 396, 3018 Bern � 031 992 88 22
Beat Maibach, Dorfbachstr. 8, 3098 Köniz
� P 031 971 88 19, G 031 387 80 96, M 079 763 15 84
beat.maibach©baechtoldmoor.ch

47103 Simme
� Sport-Motel, Saanenstr. 15, 3770 Zweisimmen � 033 729 80 80
Mario Zoppas, Chalet Santé, 3792 Saanen
� P 033 744 40 75, M 079 434 42 36, mario.zoppas©bluewin.ch

17306 Valais
� Café du Casino, av. de la Gare 17, 1920 Martigny � 027 722 13 93
Michel Dorsaz, Vinseau 31, 1926 Fully
� P 027 746 20 42, micdorsaz©mycable.ch

42502 Worb
� Rest. Sternen, Bernstr. 30, 3076 Worb � 031 839 27 14
Jakob Krapf, Paradiesweg 18, 3076 Worb
� P 031 839 66 02
jakob.krapf©bluewin.ch



45403 Biel SK
� Rest. Büttenberg, Geyisriedweg 63, 2504 Biel � 032 341 00 79
Hansjörg Maier, Postfach 3475, Dufourstr. 90, 2503 Biel
� P 032 341 04 11, hansjoergmaier©swissonline.ch

02503 Birseck
� Klubheim SK Birseck, Tunnelweg, 4142 Münchenstein
Bruno Zanetti, Klusweg 52, 4153 Reinach BL
� P 061 712 30 42,Bruno.Zanetti©skbirseck.ch

13004 Echiquier Bruntrutain
� Rue des Malvoisins 14, 2900 Porrentruy
Kevin Seewer, Rte du Mont 8, 2926 Boncourt
� P 032 475 51 61, kevin.seewer©caramail.com

08202 Jura
� Maison Prévôtoise, Avenue de la Liberté 5, 2740 Moutier
Bruno Lachausse, Creux de la Quère 3, 2830 Courrendlin
lachausse©bluewin.ch

08902 Langenthal
� Kath. Kirchgemeindehaus,
Hasenmattstrasse 36, 4900 Langenthal � 062 922 83 18
Lilian Geiser, Rosenweg 7, 4900 Langenthal
� P 062 922 67 83, geiser.lilian©bluewin.ch

41302 Rhy Rheinfelden
� Restaurant Gambrinus,
Marktgasse 17, 4310 Rheinfelden � 061 831 51 48
Jürg Fink, Cristalinweg 4, 4310 Rheinfelden
� P 061 831 35 91, G 061 686 76 50, M 079 464 88 78
juergfink©freesurf.ch

13603 Riehen
� Haus der Vereine (a. Kanzlei), Baslerstr. 43, Riehen � 061 641 55 48
Beat Spielmann, Grenzacherweg 166, 4125 Riehen
� P 061 601 32 02, G 061 288 27 56, spielmannriehen©tiscali.ch

16203 Therwil
� Treff 99, Benkenstr. 18, 4106 Therwil � 061 721 14 45
Peter Märki, Brunnmattstr. 5, 4106 Therwil
� P 061 721 21 15, maerki.peter©freesurf.ch

1. Runde 18.10.2008
Langenthal – Therwil
Rhy Rheinfelden – Jura
Biel SK – Riehen
Echiquier Bruntrutain – Birseck
2. Runde 15.11.2008
Jura – Therwil
E. Bruntrutain – Langenthal
Birseck – Biel SK
Riehen – Rhy Rheinfelden
3. Runde 06.12.2008
Langenthal – Jura
Therwil – Riehen
Rhy Rheinfelden – Birseck
Biel SK – Echiquier Bruntrutain

4. Runde 10.01.2009
Birseck – Therwil
Riehen – Jura
Biel SK – Langenthal
E. Bruntrutain – Rhy Rheinfelden
5. Runde 07.02.2009
Langenthal – Riehen 3
Jura – Birseck 3
Therwil – Echiquier Bruntrutain
Rhy Rheinfelden – Biel SK 3
6. Runde 07.03.2009
Echiquier Bruntrutain – Jura
Birseck – Riehen
Rhy Rheinfelden – Langenthal
Biel SK – Therwil
7. Runde 18.04.2009
Langenthal – Birseck
Riehen – Echiquier Bruntrutain
Jura – Biel SK
Therwil – Rhy Rheinfelden

505 3. REGIONALLIGA ZONE E 506 3. REGIONALLIGA ZONE F
02403 Biel SG

� Calvinhaus (ref. Gemeindehaus),
Mettstr. 154, 2504 Biel � 032 329 19 60
Jean-Philippe Rutz, Rue des Oeillets 25, 2502 Bienne
� P 032 341 97 74, jean-philippe.rutz©ats.ch

45402 Biel SK
� Rest. Büttenberg, Geyisriedweg 63, 2504 Biel � 032 341 00 79
Geza Csombo, Rue Henri-Dunant 20, 2504 Biel
� P 032 342 18 62

45601 Brügg
� Rest. Bahnhof, Bahnhofstrasse 3, 2555 Brügg � 032 373 11 37
Adrian Rennert, Heuiweg 5, 2557 Studen
� P 032 373 24 10, M 078 738 32 65

04102 Court
� Bâtiment Communal, rue de la Valle, 2738 Court � 032 497 95 82
Nicolas Unternährer, Rue des Coillards 16, 2738 Court
� M 076 391 03 60
nico.unternaehrer©bluewin.ch

13003 Echiquier Bruntrutain
� , Rue des Malvoisins 14, 2900 Porrentruy
Claude Desbœufs, Rue du 23 Juin 73, 2905 Courtedoux
� P 032 466 13 46

15601 HSK Solothurn
� Rest. Krone, Hauptstr. 12, 4542 Luterbach � 032 672 47 29
Marijan Kosanovic, Girizstr. 94, 4562 Biberist
� P 032 672 47 29, M 079 439 97 37

08203 Jura
� Hôtel de la Chevauchée, 2718 Lajoux
Joseph Ackermann, Dos-les-Laves, 2718 Lajoux
� P 032 484 97 78, jackermann©mac.com

42303 Kirchberg
� Altersheim Kirchberg, Eystr. 8, 3422 Kirchberg � 034 445 52 45
Michael Lehmann, Eystr. 11, 3422 Kirchberg BE
� M 076 488 58 63
lehmann_michael©yahoo.com

1. Runde 18.10.2008
Kirchberg – Biel SG
HSK Solothurn – Brügg
Biel SK – Echiquier Bruntrutain
Court – Jura
2. Runde 15.11.2008
Brügg – Biel SG
Court – Kirchberg
Jura – Biel SK
E. Bruntrutain – HSK Solothurn
3. Runde 06.12.2008
Kirchberg – Brügg
Biel SG – Echiquier Bruntrutain
HSK Solothurn – Jura
Biel SK – Court
4. Runde 10.01.2009
Jura – Biel SG
Echiquier Bruntrutain – Brügg
Biel SK – Kirchberg
Court – HSK Solothurn

5. Runde 07.02.2009
Kirchberg – Echiquier Bruntrutain
Brügg – Jura
Biel SG – Court
HSK Solothurn – Biel SK
6. Runde 07.03.2009
Court – Brügg
Jura – Echiquier Bruntrutain
HSK Solothurn – Kirchberg
Biel SK – Biel SG
7. Runde 18.04.2009
Kirchberg – Jura
Echiquier Bruntrutain – Court
Brügg – Biel SK
Biel SG – HSK Solothurn
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SGM-Info:
www.schachbund.ch/sgm



507 3. REGIONALLIGA ZONE G 508 3. REGIONALLIGA ZONE H
40704 Basel BVB

� Werkstatt BVB, Klybeckstrasse 212, 4057 Basel
Mosko Grünberger, Davidsbodenstr. 63, 4056 Basel
� P 061 381 68 00, mosko.gruenberger©gmx.ch

05503 Freiamt
� Hotel Bahnhof, Bahnhofplatz 2, 5605 Dottikon � 056 624 10 66
Pius Sibler, Grafschaftstr. 75, 8172 Niederglatt ZH
� P 043 810 31 22, M 079 230 78 01, pius.sibler©vtxnet.ch

08204 Jura
� Rest. du Boeuf, R. de la Préfecture 17, Delémont � 032 422 16 91
Daniel Fähndrich, Rte de Mervelier 4, 2828 Montsevelier
� P 032 438 83 88, fendou©bluewin.ch

12702 Oftringen
� Schach-Pavillon, Zürichstrasse 3, 4665 Oftringen
Hanspeter Schürmann, Pilatusstr. 61, 4663 Aarburg
� P 062 791 69 41, M 079 242 20 92
hanspeter.schuermann©post.ch

14802 Schönenwerd/Gösgen
� Rest. zur Brücke, Hauptstr. 2, 5013 Niedergösgen
Rolf Pellegrini, Jöriweg 6, 5014 Gretzenbach
� P 062 849 55 72, schach©starfleet.ch

16202 Therwil
� Treff 99, Benkenstr. 18, 4106 Therwil � 061 721 14 45
Ernst Helfrich, Kerngartenstr. 25, 4104 Oberwil
� P 061 401 08 42

17801 Wasseramt
� Alterssiedlung Blümlisalp, Rest. Pintli, Blümlisalpstr. 8, 4562 Biberist
Alexander Schiendorfer, Bahnhofstr. 31, 4562 Biberist
� P 032 672 36 06, G 062 286 21 00, M 079 763 96 46
info©chesspoint.ch

18402 Wolfwil
� Rest. Eintracht, Hintere Gasse 2, 4628 Wolfwil � 062 926 12 05
Heidi Ackermann, Hauptstr. 51, 4628 Wolfwil
� P 062 926 25 76, M 079 563 87 33, heidi©sgwolfwil.ch

1. Runde 18.10.2008
Schönenwerd/G. – Basel BVB
Oftringen – Therwil
Freiamt – Jura
Wasseramt – Wolfwil
2. Runde 15.11.2008
Oftringen – Schönenwerd/G.
Basel BVB – Wasseramt
Wolfwil – Jura
Therwil – Freiamt
3. Runde 06.12.2008
Basel BVB – Wolfwil
Wasseramt – Freiamt
Jura – Oftringen
Therwil – Schönenwerd/Gösgen
4. Runde 10.01.2009
Wasseramt – Oftringen
Freiamt – Wolfwil
Therwil – Basel BVB
Schönenwerd/Gösgen – Jura

5. Runde 07.02.2009
Basel BVB – Freiamt
Oftringen – Wolfwil
Schönenwerd/G. – Wasseramt
Jura – Therwil
6. Runde 07.03.2009
Wolfwil – Schönenwerd/Gösgen
Oftringen – Freiamt
Jura – Basel BVB
Therwil – Wasseramt
7. Runde 18.04.2009
Basel BVB – Oftringen
Freiamt – Schönenwerd/Gösgen
Wolfwil – Therwil
Jura – Wasseramt
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03502 Cham
� Lorzensaal Cham, Rigisaal, Dorfplatz 3, 6330 Cham
Anton Brugger, Kirchmattstr. 15, 6312 Steinhausen
� P 041 741 13 93, M 079 417 76 72, anton.brugger©bluewin.ch

05202 Emmenbrücke
� Rest. Gersag, Zentrum Gersag,
Rüeggisingerstr. 20a, 6020 Emmenbrücke � 041 260 11 66
Marcel Michel, Kolbenstr. 22, 6032 Emmen
� P 041 280 34 79, marcel.michel©freesurf.ch

30103 Musegg
� Rest. Würzenbach, Würzenbachstr. 17, 6006 Luzern � 041 370 11 28
Markus Räber, Buchfeldstr. 15, 6033 Buchrain
� G 041 369 43 96, M 079 417 86 51, raeberm©hotmail.com

18903 Zug
� Betagtenzentrum Neustadt, Bundesstr. 4, 6300 Zug
Paul Tschudi, Bleichimattweg 12, 6300 Zug
� P 041 711 36 28, M 078 716 18 31, tschudi64©bluewin.ch

1. Runde 18.10.2008
Emmenbrücke – Cham
Musegg – Zug
2. Runde 15.11.2008
Zug – Cham
Musegg – Emmenbrücke
3. Runde 06.12.2008
Emmenbrücke – Zug
Cham – Musegg

4. Runde 10.01.2009
Cham – Emmenbrücke
Zug – Musegg
5. Runde 7.02.2009
Cham – Zug
Emmenbrücke – Musegg
6. Runde 07.03.2009
Zug – Emmenbrücke
Musegg – Cham

509 3. REGIONALLIGA ZONE I
00103 Aarau

� Schweiz. Rotes Kreuz, Tageszentr. Behinderte+Betagte,
Mühlemattstr. 40, 5000 Aarau � 062 824 05 15
Roland Burri, Junkerngasse 9, Hunzenschwil, � P 062 897 39 64,
G 032 625 88 42, M 079 470 81 31, r.burri-schach©yetnet.ch

02902 Brugg
� Begegnungszentrum Königsfelden, 5210 Windisch
Jörg Priewasser, Süssmattstrasse 15, 5212 Hausen
� P 056 441 88 81, M 076 588 82 54, joergpriewasser©swissonline.ch

22002 Escher Wyss
� Restorama, Hardstr. 305, 8005 Zürich � 044 278 25 00
Milan Obradovic, Im Sydefädeli 40/8, 8037 Zürich
� P 044 272 95 87, G 044 278 24 97, milan.obradovic©gmx.ch

05502 Freiamt
� Hotel Bahnhof, Bahnhofplatz 2, 5605 Dottikon � 056 624 10 66
Jörg Bieri, Rebenstr. 12, 5612 Villmergen, � P 056 610 01 67,
G 056 610 01 68, M 079 460 08 53, jb©orcanet.ch

1. Runde 18.10.2008
Freiamt – Brugg
Aarau – Escher Wyss
2. Runde 15.11.2008
Escher Wyss – Brugg
Aarau – Freiamt
3. Runde 06.12.2008
Brugg – Aarau
Freiamt – Escher Wyss

4. Runde 10.01.2009
Brugg – Freiamt
Escher Wyss – Aarau
5. Runde 07.02.2009
Brugg – Escher Wyss
Freiamt – Aarau
6. Runde 07.03.2009
Escher Wyss – Freiamt
Aarau – Brugg



511 3. REGIONALLIGA ZONE K
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510 3. REGIONALLIGA ZONE J

KADER

SGM 1 2 3 4 5 5 7 8 Total
1
2
3
4
5
6
7
8

07502 Herrliberg
� Hotel Rest. Erlibacherhof, Seestr. 83, 8703 Erlenbach � 044 910 55 22
Hansjörg Frey, Langacherstr. 23, 8127 Forch
� P 044 980 33 51, hjfrey©freesurf.ch

08102 Illnau-Effretikon
� Altes Schulhaus, Usterstr. 24, 8308 Illnau � 079 677 83 68
Emil Eigenheer, Nassacherstr. 15, 8307 Effretikon
� P 052 343 95 65, eeigenheer©freesurf.ch

41201 Nürensdorf/Bassersdorf
� Rest. Linde, Lindauerstr. 7, 8309 Nürensdorf � 044 837 18 88
Daniel Trusch, Bodenackerring 44, 8303 Bassersdorf
� P 044 836 47 31, G 044 838 44 66, da.trusch©bluewin.ch

47304 Wetzikon
� Rest. Frauenfelder, Bahnhofstr. 39, 8620 Wetzikon � 044 932 21 50
Henri Deller, Kalchofenstr. 16, 8635 Dürnten
� P 055 240 14 87, henri.deller©bluewin.ch

1. Runde 18.10.2008
Herrliberg – Illnau-Effretikon
Nürensdorf/Bass. – Wetzikon
2. Runde 15.11.2008
Nürensdorf/Bass. – Herrliberg
Wetzikon – Illnau-Effretikon
3. Runde 06.12.2008
Illnau-Effr. – Nürensdorf/Bass.
Herrliberg – Wetzikon

4. Runde 10.01.2009
Illnau-Effretikon – Herrliberg
Wetzikon – Nürensdorf/Bass.
5. Runde 07.02.2009
Illnau-Effretikon – Wetzikon
Herrliberg – Nürensdorf/Bass.
6. Runde 07.03.2009
Wetzikon – Herrliberg
Nürensdorf/Bass. – Illnau-Effr.

13202 Rapperswil-Jona
� Ökonomiegeb. Kirchgem., Kreuzstr., Kempraten � 055 240 28 73
Samuel Bucher, Marktgasse 13, 8640 Rapperswil SG
� P 055 210 92 30, M 079 521 87 11, samuelbucher©gmx.net

14502 Schaffhausen Munot
� Restaurant Falken, Vorstadt 5, 8200 Schaffhausen � 052 625 32 21
Arthur Waldvogel, Reiathof, 8236 Büttenhardt, � P 052 649 32 45,
G 052 649 32 45, M 079 437 94 40, waldvogel.a©bluewin.ch

19602 Zürich Letzi
� Cafeteria des Pflegezentrums Bachwiesen, Flurstr. 130, 8047 Zürich
Roger Loup, Dachslernstr. 72, 8048 Zürich, � P 044 432 05 10,
G 044 431 77 44, M 079 696 23 21rogerloup©pop.agri.ch

19102 Zürich SG
� Schachgesellschaft Zürich, Spiellokal, Olivengasse 8, 8008 Zürich
André Jean Berset, Möhrlistr. 121, 8006 Zürich
� P 044 364 08 55, M 079 402 43 65, andre.berset©gmx.ch

1. Runde 18.10.2008
Zürich SG – Schaffhausen Munot
Zürich Letzi – Rapperswil-Jona
2. Runde 15.11.2008
Zürich SG – Zürich Letzi
SH Munot – Rapperswil-Jona
3. Runde 06.12.2008
Zürich Letzi – SH Munot
Rapperswil-Jona – Zürich SG

4. Runde 10.01.2009
Rapperswil-Jona – Zürich Letzi
Schaffhausen Munot – Zürich SG
5. Runde 07.02.2009
Rapperswil-Jona – SH Munot
Zürich Letzi – Zürich SG
6. Runde 07.03.2009
SH Munot – Zürich Letzi
Zürich SG – Rapperswil-Jona

512 3. REGIONALLIGA ZONE L
19805 Nimzowitsch

� Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14, 8001 Zürich
Pascal Jean-Claude Bertallo, Bergacker 37, 8046 Zürich
� P 044 462 63 32, M 078 611 68 34

14503 Schaffhausen Munot
� Restaurant Falken, Vorstadt 5, 8200 Schaffhausen � 052 625 32 21
Maurus Meier, Poststr. 7, 8212 Neuhausen
� P 052 672 19 41, maurusmeier©vtxmail.ch

47303 Wetzikon
� Rest. Frauenfelder, Bahnhofstr. 39, 8620 Wetzikon � 044 932 21 50
Marcel Lüthi, Rebhaldenstr. 18, 8340 Hinwil
� P 044 937 23 10, M 076 416 23 10, marcel_luethi©hotmail.com

43306 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Sven Kaegi, Seebühlstr. 10a, 8472 Seuzach
� P 052 338 08 51, wurzlsepp©yahoo.com

1. Runde 18.10.2008
Wetzikon – Winterthur ASK
Nimzowitsch – SH Munot
2. Runde 15.11.2008
Nimzowitsch – Winterthur ASK
Wetzikon – SH Munot
3. Runde 06.12.2008
Winterthur ASK – Wetzikon
SH Munot – Nimzowitsch

4. Runde 10.01.2009
SH Munot – Winterthur ASK
Wetzikon – Nimzowitsch
5. Runde 07.02.2009
SH Munot – Wetzikon
Winterthur ASK – Nimzowitsch
6. Runde 07.03.2009
Nimzowitsch – Wetzikon
Winterthur ASK – SH Munot



19501 Gligoric
� Schachklub, Gubelstr. 2, 8050 Oerlikon
Petar Gavric, Plattenstr. 40, 8152 Glattbrugg
� M 076 419 95 48, gavricp©yahoo.de

19502 Gligoric
� Schachklub, Gubelstr. 2, 8050 Oerlikon
Petar Gavric, Plattenstr. 40, 8152 Glattbrugg
� M 076 419 95 48, gavricp©yahoo.de

08103 Illnau-Effretikon
� Altes Schulhaus, Usterstr. 24, 8308 Illnau � 079 677 83 68
Peter Treichler, Im Zentrum 13, 8604 Volketswil
� P 044 946 25 92, p.treichler©freesurf.ch

50401 Jugendschach Science City
� Hochschulanlange Fluntern, Zürichstr. 196, 8044 Zürich
Raphael Rölli, Kalkbreitestr. 40, 8003 Zürich
� M 076 377 21 01, raphaelr©gmx.ch

47305 Wetzikon
� Rest. Frauenfelder, Bahnhofstr. 39, 8620 Wetzikon � 044 932 21 50
Elmar Weilenmann, Industriestr. 5, 8620 Wetzikon
� P 044 930 66 74, G 044 930 07 87
elmarwetzikon©bluewin.ch

18105 Wil
� Sonnenhof-Schulhaus, Bronschhoferstr. 43, 9500 Wil
Hans Karrer, Schalkhausen 373, 9533 Kirchberg
� P 071 931 34 08, G 071 931 34 08, hakarrer©freesurf.ch

43308 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Ruth Huber, Pflanzschulstr. 28a, 8400 Winterthur
� P 052 232 79 53, G 052 213 65 19, ruth.huber©hkw-wintilaw.ch

20504 Wollishofen
� Genossenschaftslokal ABZ, Moosstr. 80, 8038 Zürich � 044 482 49 00
Franco Previtali, Büelstrasse 9, 8143 Stallikon
� P 044 700 28 39, G 044 485 41 45
franco©previtali.net

1. Runde 18.10.2008
Winterthur ASK – Wollishofen
Gligoric 1 – Illnau-Effretikon
JS Science City – Wetzikon
Gligoric 2 – Wil
2. Runde 15.11.2008
Illnau-Effr. – Winterthur ASK
Wollishofen – Gligoric 2
Wil – Jugendschach Science City
Wetzikon – Gligoric 1
3. Runde 06.12.2008
Illnau-Effretikon – Wollishofen
Winterthur ASK – Wetzikon
Gligoric 1 – Wil
JS Science City – Gligoric 2

4. Runde 10.01.2009
Wil – Winterthur ASK
Wetzikon – Illnau-Effretikon
Wollishofen – JS Science City
Gligoric 2 – Gligoric 1
5. Runde 07.02.2009
Wetzikon – Wollishofen
Illnau-Effretikon – Wil
Winterthur ASK – Gligoric 2
Gligoric 1 – JS Science City
6. Runde 07.03.2009
Gligoric 2 – Illnau-Effretikon
Wil – Wetzikon
Wollishofen – Gligoric 1
JS Science City – Winterthur ASK
7. Runde 18.04.2009
Wollishofen – Wil
Wetzikon – Gligoric 2
Illnau-Effretikon – JS Science City
Winterthur ASK – Gligoric 1

513 3. REGIONALLIGA ZONE M 514 3. REGIONALLIGA ZONE N
19301 Höngg

� Rest. Am Brühlbach, Kappenbühlweg 11, Zürich � 044 344 43 36
Alexander Mooser, Anna Heer-Str. 35, 8057 Zürich 6
� P 044 361 93 68, M 079 548 41 91
alexandermooser©bluewin.ch

22401 Oberglatt
� Feuerwehrgebäude, Bülachstr. 17b, 8154 Oberglatt
Raphael Bühler, Müliweg 7, 8187 Weiach
� P 044 886 62 82, M 079 707 14 71, raphael-buehler©bluewin.ch

20003 Réti
� ETH Hönggerberg Zürich, Science City, Saal August Piccard, HPT C 103
Richard Bisig, Südstr. 124, 8157 Dielsdorf
� P 044 853 20 51, M 079 639 21 59, richard.bisig©bluewin.ch

47502 Romanshorn
� SBW Treffpunkt, Hafenstr. 46, 8590 Romanshorn � 071 463 55 93
Alfred Meier-Manetsch, Vogelsangstr. 7 8590 Romanshorn
� P 071 463 39 74, G 071 466 73 80, alfred.meier©ezv.admin.ch

14504 Schaffhausen Munot
� Restaurant Falken, Vorstadt 5, 8200 Schaffhausen � 052 625 32 21
Walter Liver, Hauptstr. 26, 8255 Schlattingen
� P 052 657 29 31, wasili72©bluewin.ch

23301 Steckborn
� Rest. Schloss, Seestr., 8266 Steckborn � 052 761 11 29
Rolf Zahner, Im Faselrain 428, 8262 Ramsen
� P 052 743 17 86

18104 Wil
� Sonnenhof-Schulhaus, Bronschhoferstr. 43, 9500 Wil
Hans Karrer, Schalkhausen 373, 9533 Kirchberg
� P 071 931 34 08, G 071 931 34 08
hakarrer©freesurf.ch

43307 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Pascal Spalinger, Oberseenerstr. 53, 8405 Winterthur
� G 052 723 28 72, M 079 295 37 45
pascal.spalinger©swissonline.ch

1. Runde 18.10.2008
Steckborn – Höngg
Oberglatt – Winterthur ASK
Schaffhausen Munot – Réti
Romanshorn – Wil
2. Runde 15.11.2008
Winterthur ASK – Höngg
Romanshorn – Steckborn
Wil – Schaffhausen Munot
Réti – Oberglatt
3. Runde 06.12.2008
Steckborn – Winterthur ASK
Höngg – Réti
Oberglatt – Wil
SH Munot – Romanshorn
4. Runde 10.01.2009
Wil – Höngg
Réti – Winterthur ASK
SH Munot – Steckborn 1
Romanshorn – Oberglatt 1

5. Runde 07.02.2009
Steckborn – Réti
Winterthur ASK – Wil
Höngg – Romanshorn
Oberglatt – SH Munot
6. Runde 07.03.2009
Romanshorn – Winterthur ASK
Wil – Réti
Oberglatt – Steckborn
Schaffhausen Munot – Höngg
7. Runde 18.04.2009
Steckborn – Wil
Réti – Romanshorn
Winterthur ASK – SH Munot
Höngg – Oberglatt
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47401 Aadorf
� Hotel Anker, Hauptstr. 28, 8355 Aadorf � 052 365 15 55
Fritz Zbinden, Im Ehrmerk 7, 8360 Wallenwil
� P 071 971 34 63, M 078 636 15 06

42701 Degersheim
� Restaurant Untere Mühle,
Unt. Mühle 505, 9103 Schwellbrunn � 071 371 13 51
Heinz Schoch, Haldenstr. 12a, 9126 Necker
� P 071 374 14 82, M 078 822 48 28, h.a.schoch©freesurf.ch

05701 Flawil
� Rest. Sardegna, Bahnhofstr. 33, 9230 Flawil � 071 393 16 12
Pierre Genton, Friedbergstr. 3b, 9230 Flawil
� P 071 393 13 37, osteopathie.genton©bluewin.ch

07003 Gonzen
� La Capannina, Eischa Clublokal, Beim Bahnhof, 7320 Sargans
Thomas Bähler, Gonzenstr. 2, 7320 Sargans
� P 081 710 64 76, thomasbaehler©pop.agri.ch

07401 Herisau
� Huber + Suhner AG, Schulungszentrum,
Schwellbrunnerstr. 2, 9100 Herisau
Rosam Looser, Taastr. 32, 9113 Degersheim
� P 071 371 21 38, G 071 371 33 31

08401 Prättigau
� Rest.Prättigauerhof, Dorfmitte, 7220 Schiers
Ueli Thöny, 12 Brunnen, 7241 Conters
� M 079 818 58 00

07303 Rheintal
� Rest. Löwen, Fam. Lamprecht,
Bahnhofstr. 29, 9443 Widnau � 071 722 10 33
Markus Zoller, Walzenhausenstr. 1, 9434 Au SG
� P 071 740 05 75

17602 Toggenburg
� Rest. Thurpark, Volkshausstr. 23, 9630 Wattwil � 071 988 11 11
Walter Huber, Ebnaterstr. 45, 9630 Wattwil
� P 071 988 18 94, walter.huber©swissonline.ch

1. Runde 18.10.2008
Aadorf – Toggenburg
Rheintal – Prättigau
Degersheim – Herisau
Gonzen – Flawil
2. Runde 15.11.2008
Prättigau – Toggenburg
Gonzen – Aadorf
Flawil – Degersheim
Herisau – Rheintal
3. Runde 06.12.2008
Aadorf – Prättigau
Toggenburg – Herisau
Rheintal – Flawil
Degersheim – Gonzen
4. Runde 10.01.2009
Flawil – Toggenburg
Herisau – Prättigau
Degersheim – Aadorf
Gonzen – Rheintal

5. Runde 07.02.2009
Aadorf – Herisau
Prättigau – Flawil
Toggenburg – Gonzen
Rheintal – Degersheim
6. Runde 07.03.2009
Gonzen – Prättigau
Flawil – Herisau
Rheintal – Aadorf
Degersheim – Toggenburg
7. Runde 18.04.2009
Aadorf – Flawil
Herisau – Gonzen
Prättigau – Degersheim
Toggenburg – Rheintal

515 3. REGIONALLIGA ZONE O 516 3. REGIONALLIGA ZONE P
05101 Embrach

� Reformiertes Kirchgemeindehaus, Pfarrhausstr. 2, 8424 Embrach
Alex Schulzke, Rheinstr. 36, 8424 Embrach
� P 043 444 12 19, G 044 251 40 34, M 076 345 40 41
alex.schulzke©gmx.ch

07402 Herisau
� Huber + Suhner AG, SZ, Schwellbrunnerstr. 2, 9100 Herisau
Gilles Caillet, Gossauerstr. 81a, 9100 Herisau
� M 078 671 45 13

18106 Wil
� Sonnenhof-Schulhaus, Bronschhoferstr. 43, 9500 Wil
Joachim Lüthi, Zelghalde 6c, 9500 Wil
� P 071 911 44 44

43305 Winterthur ASK
� Freizeitzentrum Alte Kaserne, 8400 Winterthur
Nebojsa Vuckovic, Langgasse 29, 8400 Winterthur
� P 052 232 81 63
nvuckovic©swissonline.ch
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1. Runde 18.10.2008
Herisau – Embrach
Wil – Winterthur ASK
2. Runde 15.11.2008
Herisau – Wil
Embrach – Winterthur ASK
3. Runde 06.12.2008
Winterthur ASK – Herisau
Wil – Embrach

4. Runde 10.01.2009
Winterthur ASK – Wil
Embrach – Herisau
5. Runde 07.02.2009
Winterthur ASK – Embrach
Wil – Herisau
6. Runde 07.03.2009
Embrach – Wil
Herisau – Winterthur ASK

KADER

SGM 1 2 3 4 5 5 7 8 Total
1
2
3
4
5
6
7
8



1. Teil: Organisation

I. Kapitel: Zuständigkeit

Art. 1
1 Der Schweizerische Schachbund (SSB) organisiert
jährlich die Schweizerische Mannschaftsmeisterschaft
(SMM) und die Schweizerische Gruppenmeisterschaft
(SGM).
2 Die Kommission für Turniere (TK) ist verantwortlich
für die beiden Wettbewerbe und bestimmt die Turnier-
leitung.

II. Kapitel: Mannschafts-Tableau

Art. 2 Ligen
1 Die SMM besteht aus der NationalligaA und B sowie der
1.–4. Liga.
2 Die SGM besteht aus der 1.und 2.Bundesliga sowie der
1.–3. Regionalliga.
3 Als obere Ligen gelten:

a Nationalliga und 1. Liga
b Bundesliga

Art. 3 Anzahl Mannschaften
1 In der SMM umfasst eine Gruppe:

a in der Nationalliga: 10 Mannschaften
b in der 1.–3. Liga: 8 Mannschaften
c in der 4. Liga: 4–8 Mannschaften

2 In der SGM umfasst eine Zone:
a in der Bundesliga und in der 1. Regionalliga:

8 Mannschaften
b in der 2. Regionalliga: 7–8 Mannschaften
c in der 3. Regionalliga: 4–8 Mannschaften

Art. 4 Zulassung
1 Teilnahmeberechtigt sind Mannschaften von Sektio-
nen des SSB. Andere Mannschaften können von der TK
zur Teilnahme zugelassen werden.
2 Eine Sektion kann beliebig viele Mannschaften stellen.
3 In der höchsten Liga (Nationalliga A, 1. Bundesliga)
ist pro Sektion nur eine Mannschaft teilnahmeberech-
tigt.
4 In den andern oberen Ligen (Nationalliga B, 1. Liga,
2. Bundesliga) sind je höchstens zwei Mannschaften pro
Sektion teilnahmeberechtigt.

Art. 5 Liga-Zugehörigkeit
1 Einer Liga gehören an:

a Mannschaften, die in der letzten Saison in der
betreffenden Liga teilgenommen haben und
nicht abgestiegen sind

b Mannschaften, die in der letzten Saison in die
betreffende Liga aufgestiegen sind

2 Neue Mannschaften beginnen grundsätzlich in der
untersten Liga. Ausnahmen unterliegen dem Beschluss
der TK.
3 Ein Beginn in den oberen Ligen ist ausgeschlossen.

Art. 6 Aufstockung
1 Entstehen durch fehlende Anmeldungen Lücken,
entscheidet die TK darüber, wann und wie aufgestockt
wird.
2 Ausgeschlossen ist eineAufstockung,wenn wegen eines
Rückzugs einer Mannschaft oder aus andern Gründen in
der Nationalliga A, Nationalliga B oder 1. Liga ein Platz
frei wird.
3 In diesem Fall steigt aus der NationalligaA bzw.aus der
entsprechenden Gruppe der Nationalliga B oder der
1. Liga nur der Gruppenletzte der vorangegangenen Sai-
son ab; werden zwei Plätze frei, steigt keine Mannschaft
aus der Nationalliga A ab bzw. steigen in den beiden
Gruppen der Nationalliga B nur die Gruppenletzten der
vergangenen Saison ab bzw. steigt aus der entsprechen-
den Gruppe der 1. Liga keine Mannschaft ab.

Art. 7 Anzahl Spieler und Spielmodus
1 In der SMM umfassen die Mannschaften in den oberen
Ligen 8 Spieler, in den andern Ligen 6 Spieler.
2 In der SGM umfassen die Mannschaften:

a in der Bundesliga 8 Spieler
b in der 1. Regionalliga 6 Spieler
c in der 2. Regionalliga 5 Spieler
d in der 3. Regionalliga 4 Spieler

3 Die Mannschaften einer Gruppe tragen ein vollrundi-
ges Turnier aus. In Gruppen mit vier Mannschaften wird
ein doppelrundiges Turnier ausgetragen.
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III. Kapitel: Spielberechtigung

Art. 8 Grundsatz
1 Spielberechtigt sind alle Mitglieder des SSB.
2 Die entsprechende Anmeldung beim SSB muss spätes-
tens eine Woche vor dem Wettkampf erfolgt sein.
3 Jeder Spieler darf in derselben Saison pro Turnier
(SMM und SGM) nur für eine Sektion spielen.

Art. 9 Spielberechtigung in den oberen
Ligen

1 In den oberen Ligen der SMM sind nur spielberechtigt:
a Schweizer Bürger
b in der Schweiz wohnhafte Ausländer mit einer

gültigen, mindestens 9 Monate dauernden
fremdenpolizeilichen Aufenthaltserlaubnis

c Ausländer mit Wohnsitz im Ausland, die in den
Jahren 1994–1998 mindestens 20 Partien in der
SMM gespielt haben

d Ausländer mit Wohnsitz innerhalb der Grenz-
zone von 20 Kilometern

e pro Saison und pro Mannschaft ein Spieler, der
keiner der vorgenannten Kategorien angehört

2 In der Nationalliga und in der Bundesliga dürfen
nur Spieler eingesetzt werden, die auf der Spielerliste
figurieren.

Art. 10 Spielerqualifikation innerhalb
der Sektion

1 Ein Spieler darf pro Turnier (SMM und SGM) nur in je-
weils zwei Mannschaften seiner Sektion mitwirken.
2 Ein Spieler darf pro Runde gemäss Spielplan nur in ei-
ner Mannschaft und nur an einem Brett spielen.
3 In der SMM darf ein Spieler mit einer Führungszahl
von 2150 oder mehr nur in der 1.und 2.Mannschaft einer
Sektion oder in Mannschaften der oberen Ligen spielen.
Massgebend ist die Führungsliste Nr. 5 des Vorjahres.
Spieler, die aufgrund anderer anerkannter Wertungssys-
teme eingestuft sind, aber keine Führungszahl besitzen,
werden entsprechend den von der TK genehmigten Um-
rechnungsnormen eingeschätzt und unterliegen somit
ebenfalls dieser Beschränkung.

Art. 11 Höchst- und Mindestanzahl
gespielter Partien

1 Wer drei Mal in einer Mannschaft gespielt hat, ist in der
laufenden Saison nicht mehr berechtigt, in einer unteren
Mannschaft zu spielen.
2 In Stichkämpfen und Aufstiegsspielen dürfen nur Spie-
ler eingesetzt werden, die bereits in mindestens zwei
Wettkämpfen in der entsprechenden oder in einer unte-
ren Mannschaft gespielt haben.
3 Für die Berechnung derAnzahl gespielter Partien gelten
forfait gewonnene Partien als gespielt, forfait verlorene
Partien als nicht gespielt.

2. Teil: Wettkampf

I. Kapitel: Wettkampfmodalitäten

Art. 12 Spieltage
1 Gespielt wird:

a in der Nationalliga gemäss Beschluss der Natio-
nalliga-Versammlung

b in der 1. Liga SMM und in allen Ligen der SGM
am Samstag

c in der 2.–4. Liga SMM von Montag bis Samstag
2 Mannschaften der 2.–4. Liga SMM können verlangen,
ihre Wettkämpfe ausschliesslich an Samstagen auszu-
tragen.
3 Für die letzte Runde der 2.–4. Liga SMM kann die Tur-
nierleitung einen einheitlichen Spieltag festlegen, sofern
der Aufstieg oder der Abstieg vom Ausgang des Wett-
kampfes abhängt.
4 Die Saison dauert vom ersten offiziellen Spieltag der
ersten Runde bis zum letzten Stichkampf oder Aufstiegs-
spiel.

Art. 13 Spielplan
1 Die TK genehmigt die von der Turnierleitung unter-
breitete Gruppeneinteilung. In den oberen Ligen dürfen
zwei Mannschaften der gleichen Sektion nicht in der glei-
chen Gruppe eingeteilt werden.
2 Die Mannschaften jeder Sektion werden nummeriert,
beginnend mit der Mannschaft in der höchsten Liga.
3 Die Turnierleitung erstellt den Spielplan und schickt
ihn spätestens einen Monat vor der 1. Runde den Mann-
schaftsleitern zu oder veröffentlicht ihn auf der Home-
page des SSB.

Art. 14 Verschiebung
1 Die Spieldaten,die vor Beginn der Saison veröffentlicht
werden, sind verbindlich.
2 Die Turnierleitung kann ausnahmsweise auf Antrag
eines Mannschaftsleiters die Verschiebung eines Wett-
kampfes bewilligen. Anträge müssen spätestens 10 Tage
nachVeröffentlichung des Spielplanes eingereicht werden.
3 Ausser in der letzten Runde ist eine einvernehmliche
Vorverschiebung durch die beiden Mannschaftsleiter
auch ohne Bewilligung der Turnierleitung zulässig.

Art. 15 Gastgeberin
1 Die im Spielplan erstgenannte Mannschaft eines Wett-
kampfes ist Gastgeberin.Sie ist für die Durchführung ver-
antwortlich.
2 Bei Stichkämpfen auf neutralem Boden bestimmt die
Turnierleitung, welche Mannschaft den Status der Gast-
geberin hat.

Art. 16 Spielort
1 Die gastgebende Mannschaft bestimmt den Spielort.
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2 In besonderen Fällen kann die Turnierleitung den
Spielort bestimmen.
3 Die Turnierleitung ist berechtigt, in der Nationalliga A
und in der 1. Bundesliga die Schlussrunde an einem ge-
meinsamen Ort durchführen zu lassen. In diesem Fall ist
eine Verschiebung des Wettkampfes ausgeschlossen.

Art. 17 Spielbeginn
1 Am Samstag beginnen die Wettkämpfe um 14.00 Uhr.
2 Am Montag bis Freitag beginnen die Wettkämpfe zwi-
schen 19.00 und 20.00 Uhr. Die gastgebende Mannschaft
bestimmt den Spielbeginn.
3 Über den Spielbeginn in der Nationalliga beschliesst
die Nationalliga-Versammlung.

II. Kapitel: Austragung des Wettkampfes

Art. 18 Zuteilung der Bretter
1 Die gastgebende Mannschaft führt an den ungeraden
Brettern die weissen,an den geraden Brettern die schwar-
zen Figuren.
2 Die Brettreihenfolge der Spieler in der Bundesliga
richtet sich nach der Spielerliste; in der Reihenfolge
der an einem Wettkampf eingesetzten Spieler ist eine
Verschiebung um höchstens zwei Bretter gestattet.
3 Über die Brettreihenfolge der Spieler innerhalb einer
Mannschaft der Nationalliga beschliesst die National-
liga-Versammlung.
4 Die Brettreihenfolge der Spieler innerhalb einer Mann-
schaft der andern Ligen ist frei wählbar.

Art. 19 Mannschaftsaufstellung
1 Die Mannschaftsleiter tauschen vor dem Wettkampf
die schriftlichen Aufstellungen aus.
2 Werden auf der Aufstellung bei Spielbeginn weniger
Spieler aufgeführt als für die jeweilige Liga vorgesehen,so
bleibt das hinterste oder bleiben die hintersten Bretter
leer.

Art. 20 Nachträgliche Aufstellung
von Spielern

1 In der Bundesliga ist es nicht erlaubt, an einem leeren
Brett einen Spieler aufzustellen oder für einen ursprüng-
lich aufgestellten Spieler,der nicht zur Partie erscheint,ei-
nen andern Spieler aufzustellen.
2 Die Nationalliga-Versammlung beschliesst darüber, ob
in der Nationalliga an einem leeren Brett ein Spieler auf-
gestellt werden darf oder ob für einen ursprünglich auf-
gestellten Spieler,der nicht zur Partie erscheint,ein ande-
rer Spieler aufgestellt werden darf.
3 In den andern Ligen kann an einem leeren Brett oder
für einen nicht zur Partie erschienenen Spieler bis eine
Stunde nach offiziellem Spielbeginn des Wettkampfes,
unter Anrechnung der laufenden Bedenkzeit, nachträg-

lich ein Spieler beziehungsweise ein anderer Spieler auf-
gestellt werden.

Art. 21 Bedenkzeit
1 Die Bedenkzeit pro Spieler beträgt:

a für die am Samstag ausgetragenen Partien:
40 Züge in 2 Stunden plus 1 Stunde für den Rest
der Partie

b für die von Montag bis Freitag ausgetragenen
Partien: 36 Züge in 11⁄2 Stunden plus 30 Minu-
ten für den Rest der Partie

2 Über die Bedenkzeit in der Nationalliga beschliesst die
Nationalliga-Versammlung.

Art. 22 Remisantrag in der Endspurtphase
1 Gemäss Artikel 10.2 der FIDE-Regeln zur Endspurt-
phase kann ein Spieler,wenn er weniger als zwei Minuten
Restbedenkzeit hat, Remis beantragen, bevor sein Fall-
blättchen gefallen ist. Er hat dabei die Uhren anzuhalten
und die beiden Mannschaftsleiter herbeizurufen.
2 Sind die beiden Mannschaftsleiter überzeugt, der
Gegner des Antragstellers unternehme keine Anstren-
gungen, die Partie mit normalen Mitteln zu gewinnen,
oder die Partie sei mit normalen Mitteln überhaupt
nicht zu gewinnen, erklären sie die Partie für remis.
Sind die Mannschaftsleiter der Ansicht, die Vorausset-
zungen für ein Remis seien nicht oder noch nicht gege-
ben, oder können sie sich nicht einigen, halten sie die
Stellung, die Restbedenkzeit und ihre Beurteilung der
Situation schriftlich fest, und die Partie wird fortgesetzt.
Der Gegner des Antragstellers erhält keine Zeitgut-
schrift.
3 Der Antragsteller kann den Entscheid über die Fortset-
zung der Partie an die Turnierleitung weiterziehen, wenn
die Partie durch Überschreiten seiner Bedenkzeit been-
det worden ist.

Art. 23 Schiedsrichter
1 Die beiden Mannschaftsleiter üben gemeinsam das
Amt des Schiedsrichters aus.
2 Die Mannschaftsleiter nehmen insbesondere folgende
Pflichten wahr:

a Durchsetzen der FIDE-Regeln und des Turnier-
reglements

b Einschreiten bei Regelwidrigkeiten
c Entscheid bei Streitigkeiten

3 Auf Antrag einer Mannschaft oder auf Anordnung der
Turnierleitung kann der Wettkampf von einem neutralen
Schiedsrichter geleitet werden.

Art. 24 Rauchverbot
1 Während des Wettkampfes ist es Spielern, Betreuern
und Zuschauern verboten, im Spielsaal zu rauchen.
2 Die gastgebende Mannschaft sorgt für die Einhaltung
des Rauchverbotes.
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III. Kapitel: Wertung des Wettkampfes

Art. 25 Reglementswidriger Wettkampf
1 Eine Mannschaft verliert die Mannschaftspunkte,
wenn sie einen Spieler einsetzt, der nicht spielberechtigt
ist oder wenn sie in der Nationalliga oder in der Bun-
desliga die Brettreihenfolge nicht einhält. Alle regulär
gespielten Partien werden mit den Einzelpunkten in der
Rangliste berücksichtigt.
2 Handelt es sich um einen Stichkampf oder um ein Auf-
stiegsspiel, gewinnt die gegnerische Mannschaft den
Wettkampf.

Art. 26 Ungültiger Wettkampf
1 DerWettkampf gilt als gültig ausgetragen,wenn für bei-
de Mannschaften jeweils an mehr als der Hälfte der Bret-
ter gespielt wurde.
2 Ist dies nicht der Fall oder wird ein Wettkampf über-
haupt nicht ausgetragen,geht der Wettkampf für die fehl-
bare Mannschaft an allen Brettern verloren.
3 Reist eine Mannschaft zu einem Wettkampf nicht an,
wird ihr im Klassement ein Mannschaftspunkt abgezo-
gen. ImWiederholungsfall in derselben Saison ordnet der
ZV den Zwangsabstieg an, sofern nicht besondere Um-
stände einen Verbleib in der Liga rechtfertigen. Die Bus-
sen bleiben in allen Fällen vorbehalten.
4 Bei beidseitigem Verschulden ist der Wettkampf für
beide Mannschaften mit dem Resultat 0:0 verloren.
Stichkämpfe und Aufstiegsspiele setzt die Turnierlei-
tung neu an. Sie kann dabei andere Mannschaften be-
rücksichtigen.

Art. 27 Gemeinsame Bestimmungen
1 Unstimmigkeiten, die später als 14 Tage nach Ende der
Saison festgestellt werden,haben keine Resultatkorrektu-
ren mehr zur Folge.
2 Sanktionen gegen die fehlbaren Mannschaften können
trotzdem ausgesprochen werden.

3. Teil: Saisonende

I. Kapitel: Klassement

Art. 28 Titel
1 Der Sieger der Nationalliga A ist Schweizer Mann-
schaftsmeister.
2 Der Sieger der 1. Bundesliga ist Bundesmeister.

Art. 29 Rangierung
1 Ein gewonnener Wettkampf gibt zwei Mannschafts-
punkte, ein unentschiedener Wettkampf einen Mann-
schaftspunkt und ein verlorener Wettkampf null Mann-
schaftspunkte.

2 Die Rangierung erfolgt nach Mannschaftspunkten.
3 Bei Gleichstand von Mannschaftspunkten entscheidet
die grössere Anzahl Einzelpunkte.

Art. 30 Stichkämpfe
1 Bei Gleichstand von Mannschaftspunkten und Einzel-
punkten wird ex aequo klassiert.
2 Sofern jedoch die Meisterschaft, der Aufstieg oder
der Abstieg von der betreffenden Klassierung abhängt,
wird ein Stichkampf mit normaler Bedenkzeit durchge-
führt.
3 Bei unentschiedenen Stichkämpfen entscheidet die
Anzahl Brettpunkte. Ein Sieg am letzten Brett gibt einen
Punkt, ein Sieg am zweitletzten Brett gibt zwei Punkte
usw.

Art. 31 Wiederholung von Stichkämpfen
1 Endet ein Stichkampf auch nach Brettpunkten unent-
schieden, werden anschliessend an allen Brettern
Partien mit den gleichen Paarungen und Farbwechsel
gespielt.
2 Die Bedenkzeit für den zweiten Stichkampf beträgt
pro Spieler 10 Minuten für die ganze Partie zuzüglich
10 Sekunden pro Zug.Sind die dafür notwendigen Uhren
nicht vorhanden, beträgt die Bedenkzeit 15 Minuten pro
Spieler und Partie.
3 Bei erneutem Unentschieden und gleicher Anzahl
Brettpunkte wird dieses Prozedere so lange wiederholt,
bis ein Sieger feststeht.

II. Kapitel: Aufstieg

Art. 32 Aufstieg in der SMM
1 Die beiden Gruppensieger der Nationalliga B steigen in
die Nationalliga A auf.
2 In den andern Ligen bestreiten die beiden Erstklassier-
ten einer Gruppe übers Kreuz einAufstiegsspiel gegen die
beiden Erstklassierten einer benachbarten Gruppe ge-
mäss den von der TK bestimmten Aufstiegsmodalitäten.
3 Die Sieger der Aufstiegsspiele steigen in die nächsthö-
here Liga auf.

Art. 33 Aufstieg in der SGM
1 In der 2. Bundesliga tragen die Erstklassierten der bei-
den Zonen ein Aufstiegsspiel aus.
2 In der 1.Regionalliga tragen die Erstklassierten der Zo-
nenA und B sowie der Zonen C und D je einAufstiegsspiel
aus.
3 Die Aufstiegsmodalitäten für die Zonensieger der 2.
und 3. Regionalliga werden von der TK bestimmt.

Art. 34 Gemeinsame Bestimmungen
1 Wird infolge der Zulassungsbeschränkung für Mann-
schaften der oberen Ligen (Artikel 4 Absätze 3 und 4) ein
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Platz im Aufstiegsspiel frei, so fällt er der nächstklassier-
ten Mannschaft zu.
2 Verzichtet eine Mannschaft auf das Aufstiegsspiel, so
fällt es der nächstklassierten Mannschaft zu.
3 Für die Aufstiegsspiele gelten die gleichen Bestimmun-
gen wie für die Stichkämpfe.

III. Kapitel: Abstieg

Art. 35
1 In der SGM steigt die letztklassierte Mannschaft einer
Zone ab; in der SMM steigen die beiden letztklassierten
Mannschaften einer Gruppe ab.
2 Zieht sich eine Mannschaft vor Beginn der 1.Runde zu-
rück, steigt am Ende der Saison auch in der SMM nur die
letztklassierte Mannschaft ab; in der SGM steigt die letzt-
klassierte Mannschaft gleichwohl ab.
3 In der untersten Liga (4. Liga, 3. Regionalliga) gibt es
keine Absteiger.
4 Wird bei andern Konstellationen ein Platz frei, ent-
scheidet die TK auf Antrag der Turnierleitung.

4. Teil: Verfahren

I. Kapitel: Pflichten der Sektionen

Art. 36 Pflichten bei der Anmeldung
der Mannschaften

1 Alle Mannschaften sind bis zum von der TK festgeleg-
ten Termin bei der Turnierleitung schriftlich oder per
E-Mail anzumelden.
2 Die Sektionen prüfen bei der Anmeldung die Angaben
sorgfältig. Sie haften für wahrheitswidrige Angaben.
3 Mannschaften der 2.–4. Liga SMM, die verlangen, ihre
Spiele ausschliesslich an Samstagen auszutragen, haben
dies mit der Anmeldung bekannt zu geben.

Art. 37 Pflicht zur Einreichung von Spieler-
listen

1 Jede Mannschaft der Nationalliga und der Bundesliga
reicht bis 14 Tage vor der 1. Runde bei der Turnierleitung
eine Spielerliste ein, die maximal 20 Spieler umfasst.
2 Alle Spieler müssen beim SSB als Mitglieder angemel-
det sein. In der Nationalliga ist jeder Spieler gemäss den
in Artikel 9 Absatz 1 genannten Kategorien a, b, c, d, e zu
kennzeichnen.
3 Die Spieler sind in der Reihenfolge ihrer Führungszahl
aufzulisten. Die Turnierleitung bestimmt die für die Auf-
stellung massgebende Führungsliste.

Art. 38 Nachweis- und Meldepflichten
beim Einsatz von Ausländern
in den oberen Ligen der SMM

1 Sektionen, die Ausländer gemäss Artikel 9 Absatz 1 lit.
b/c/d einsetzen, müssen nachweisen, dass das jeweilige
Kriterium erfüllt ist.Die entsprechenden Unterlagen sind
vor dem ersten Einsatz der jeweiligen Ausländer schrift-
lich bei der Turnierleitung einzureichen.
2 Mannschaften der 1. Liga, die einen Ausländer gemäss
Artikel 9 Absatz 1 lit. e einzusetzen gedenken, müssen
dessen Namen bis 14 Tage vor der 1. Runde schriftlich
oder per E-Mail der Turnierleitung bekannt geben. Der
betreffende Ausländer muss zu diesem Zeitpunkt beim
SSB als Mitglied angemeldet sein.
3 Stellt die Turnierleitung grobe oder sich wiederholende
Verstösse gegen die Ausländer-Regelung fest,so kann der
ZV besondere Strafmassnahmen ergreifen.

Art. 39 Einladungspflicht
1 Die gastgebende Sektion teilt der gegnerischen Sektion
spätestens 14 Tage vor dem Spieldatum schriftlich oder
per E-Mail mit, wann und wo der Wettkampf stattfinden
wird.
2 Erhält die Gastsektion bis spätestens 10 Tage vor dem
Datum gemäss Spielplan keine Einladung, fragt sie die
Heimsektion an, wo der Wettkampf stattfindet. Die Tur-
nierleitung ist davon zu benachrichtigen.

Art. 40 Resultatmeldepflicht
1 Die Mannschaftsleiter melden nach dem Wettkampf
das Resultat der Turnierleitung.Die TK bestimmt die Mo-
dalitäten der Meldung.
2 Wird ein Wettkampf abgebrochen, sind der Turnierlei-
tung unverzüglich die fertig gespielten Partien und deren
Resultate mitzuteilen.
3 Bei Wettkämpfen der Nationalliga und der Bundesliga
melden die Mannschaftsleiter der Heimmannschaft die
Einzelresultate unmittelbar nach Beendigung des Wett-
kampfes an die Resultatmeldezentrale.

II. Kapitel: Nationalliga-Versammlung

Art. 41 Organisation
1 Die Sektionen mit Mannschaften in der Nationalliga
bilden die Nationalliga-Versammlung.
2 Sie fasst ihre Beschlüsse mit einfacher Stimmenmehr-
heit der anwesenden oder mit schriftlicherVollmacht ver-
tretenen Sektionen.
3 Jede Sektion verfügt pro Mannschaft in der National-
liga über eine Stimme.

Art. 42 Zuständigkeit
1 Die Nationalliga-Versammlung beschliesst über:

a Spieltag

SGM · CSG 2008/09 I 21



b Spielbeginn
c Brettreihenfolge
d Nachträgliche Aufstellung von Spielern
e Bedenkzeit

2 Die Nationalliga-Versammlung kann weitere Modalitä-
ten zum Wettkampf und zu dessen Austragung festlegen.
3 Die Beschlüsse der Nationalliga-Versammlung sind für
alle Mannschaften der Nationalliga verbindlich.

Art. 43 Sitzung
1 Die TK lädt zur Sitzung ein. Sie wird von einem Vertre-
ter der TK geleitet, der kein Stimmrecht besitzt, aber bei
Stimmengleichheit den Stichentscheid fällt.
2 Die Sitzung findet nach Ende der Saison, aber spätes-
tens zwei Monate vor Beginn der neuen Saison statt.
3 Die Beschlussprotokolle werden von der TK allen
Sektionen mit Mannschaften in der Nationalliga zuge-
stellt. Die gültigen Regeln für die unter Artikel 42 Absatz
1 erwähnten Bestimmungen werden den Leitern der
Mannschaften der Nationalliga vor der 1. Runde der
SMM übermittelt und auf der Homepage des SSB veröf-
fentlicht.

III. Kapitel: Streitfälle

Art. 44 Verhalten
1 Können sich die beiden Mannschaftsleiter nicht eini-
gen (Artikel 23 Absatz 2 lit.c),so ist der Streitfall der Tur-
nierleitung zu unterbreiten. In diesem Fall ist dafür zu
sorgen, dass der Wettkampf ordnungsgemäss fertig ge-
spielt wird oder die erforderlichen Massnahmen zumAb-
bruch getroffen werden.
2 Bei Partien, die Gegenstand eines Streitfalles sind,
müssen insbesondere die Stellung und der Zeitver-
brauch der beiden Spieler zum Zeitpunkt des Streitfal-
les festgehalten werden.
3 Streitfälle sind spätestens 48 Stunden nach Beendigung
des Wettkampfes der Turnierleitung schriftlich oder per
E-Mail zum Entscheid zu unterbreiten.

Art. 45 Entscheid
1 Die Turnierleitung entscheidet über Streitfälle.
2 Gegen den Entscheid der Turnierleitung kann schrift-
lich an das Verbandsschiedsgericht des SSB rekurriert
werden.
3 Die Rekursfrist beträgt 8 Tage, gerechnet von der
schriftlichen Eröffnung des Entscheides der Turnierlei-
tung. Rekurse sind schriftlich im Doppel an die Turnier-
leitung zu richten.

5. Teil: Kosten und Sanktionen

Art. 46 Kosten
1 Der ZV legt auf Antrag der TK die verschiedenen Ge-
bühren fest. Sie sind mit der offiziellen Ausschreibung zu
publizieren.
2 Beantragt eine Mannschaft einen neutralen Schieds-
richter, trägt sie die Kosten.
3 Ausserordentliche Kosten infolge Missachtung des Re-
glements gehen zu Lasten der verursachenden Partei.

Art. 47 Ordnungsbussen
1 Verstösse gegen dieses Reglement und gegen die Fair-
ness werden gemäss Ordnungsbussenreglement bestraft.
2 Eine Ordnungsbusse wird ferner erhoben für jeden
Spieler, der seine Partie forfait verliert.
3 Der ZV legt die Höhe der Ordnungsbussen vor Turnier-
beginn fest.
4 Die Turnierleitung verhängt die Ordnungsbussen. Ge-
gen die Bussenverfügung kann innert 8 Tagen schriftlich
an die Geschäftsstelle zuhanden des Rekursausschusses
rekurriert werden.

Art. 48 Andere Sanktionen
1 Ein Spieler, der auf der Mannschaftsaufstellung aufge-
führt ist und weder zur Partie erscheint noch regle-
mentskonform durch einen andern Spieler ersetzt wird,
ist in der gleichen Runde in keiner andern Mannschaft
spielberechtigt.
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Für alle vom SSB organisierten Anlässe (SMM, SGM, SEM, Bundesturnier, Coupe Suisse, Team-Cup,
Blitzmeisterschaft, Rapidmeisterschaft, U10/U12/U14-Meisterschaft, Mädchenmeisterschaft,
Schweiz. Jugend-Mannschaftsmeisterschaft) hat der SSB-Zentralvorstand im Juli 2005 beschlossen:
� Der Organisator/Turnierleiter/Mannschaftsleiter ist nicht verpflichtet, die Teilnehmer auf elek-
tronische Geräte zu untersuchen. Handys dürfen in den Spielsaal mitgenommen werden, müssen
aber ausgeschaltet oder auf stumm geschaltet sein. Das Handy darf nicht auf den Tisch neben das
Schachbrett gelegt werden. Beim Klingeln des Handys (Ton) verliert der fehlbare Spieler die Partie so-
fort. Während der Partie dürfen keine Anrufe – auch keine lautlosen – entgegen genommen werden.
Ein Rückruf ist ohne Erlaubnis des Schiedsrichters nicht gestattet. November 2007

ERGÄNZENDE AUSFÜHRUNGSBESTIMMUNGEN DES SSB



2 Mannschaften oder Spieler, die gegen das vorliegende
Reglement oder gegen die Fairness verstossen, können
zudem durch Beschluss des ZV mit Sperren belegt oder
ausgeschlossen werden.

Art. 49 Sanktionen bei Vergehen
gegen die Dopingvorschriften

1 Der ZV erlässt die für die Einhaltung der Dopingvor-
schriften notwendigen Bestimmungen und Sanktionen.
2 Er schafft die für die Umsetzung und die Kontrolle er-
forderlichen Organe.

6. Teil: Schlussbestimmungen

Art. 50
1 Der ZV bestimmt das Inkrafttreten.
2 Mit Inkrafttreten dieses Reglements werden das Regle-
ment über die Schweizerische Mannschaftsmeisterschaft
(SMM), die Ausführungsbestimmungen für die SMM
und das Reglement über die Schweizerische Gruppen-
meisterschaft (SGM) aufgehoben.

Anhang: Zurzeit gültige Beschlüsse der
Nationalliga-Versammlung

Die Nationalliga-Versammlung hat gestützt auf Artikel 42
Absatz 1 folgende Beschlüsse gefasst, die zurzeit gültig
sind:

a Spieltag (Artikel 12 Absatz 1 lit. a): in der Natio-
nalliga A zwei Mal der Samstag und sieben Mal
der Sonntag, in der Nationalliga B der Sonntag

b Spielbeginn (Artikel 17 Absatz 1): 12.30 Uhr;
ausser für die NLA-Doppelschlussrunde, in der
die 8. Runde (Samstag) um 13.00 Uhr, die 9.
Runde (Sonntag) um 11.00 Uhr beginnt

c Brettreihenfolge (Artikel 18 Absatz 2): Die Brett-
reihenfolge der Spieler richtet sich nach der
Spielerliste; in der Reihenfolge der an einem
Wettkampf eingesetzten Spieler ist eine Ver-
schiebung um höchstens zwei Bretter gestattet.

d Nachträgliche Aufstellung von Spielern (Artikel
20 Absatz 1): nicht möglich

e Bedenkzeit (Artikel 21 Absatz 2): 2 Stunden für
40 Züge, 1 Stunde für 20 Züge, danach 20 Se-
kunden pro Zug
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Stiftung Fonds zur Förderung
des Jugendschachs in der Schweiz
Jugendschachstiftung (JSS)

Die JSS leistet mit der Förderung des Breiten- und Spitzenschachs einen Beitrag zu einer
anregenden und sinnvollen Freizeitgestaltung der Jugend.

� Beim Schülerschach geht es darum, die Schweizer Meisterschaft U10/U12/U14 zu un-
terstützen. Diese Turniere fördern die Breitenentwicklung des Schachs und bringen un-
seren Jugendlichen den sportlichen Aspekt des Turnierschachs näher.

� An zwei bis drei verlängerten Trainingswochenenden werden unsere besten Schülerin-
nen und Schüler auf zukünftige Einsätze an internationalen Anlässen vorbereitet.

� Dank dem Medium Internet ist eine neue Trainingsform möglich. Wir unterstützen ein
Projekt des SSB, bei welchem Jugendliche aus dem Schülerkader mit ihrem Trainer,
GM Artur Jussupow, über das Internet arbeiten.

Leisten auch Sie Ihren Beitrag zu einer sinnvollen Freizeitgestaltung unse-
rer Jugend! Werden Sie Donator oder unterstützen Sie die Jugendschach-
stiftung mit Ihrer Spende! Wir danken Ihnen herzlich!

Jugendschachstiftung, Georg Kradolfer, Postfach, 8038 Zürich
Tel. 044 485 41 44 · georg.kradolfer©swisschess.ch
Credit Suisse Zug, Clearing 4823, z.G. Konto 27259-90
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Première partie: Organisation

Chapitre premier: Compétence

Art. 1
1 La Fédération suisse des échecs (FSE) organise chaque
année le Championnat suisse par équipes (CSE) et le
Championnat suisse par groupes (CSG).
2 La Commission Compétitions (CCO) est responsable
des deux compétitions et désigne la direction du
tournoi.

Chapitre deuxième: Tableau des équipes

Art. 2 Ligues
1 Le CSE comporte les ligues nationales A et B, ainsi
que les 1ère – 4ème ligues.
2 Le CSG comporte les 1ère et 2ème ligues fédérales,
ainsi que les 1ère – 3ème ligues régionales.
3 Sous le terme de ligues supérieures, on entend:

a les ligues nationales et la 1ère ligue
b les ligues fédérales

Art. 3 Nombre d’équipes
1 En CSE, un groupe comprend:

a en ligues nationales: 10 équipes
b en 1ère – 3ème ligues: 8 équipes
c en 4ème ligue: 4–8 équipes

2 En CSG, une zone comprend:
a en ligues fédérales et en 1ère ligue régionale:

8 équipes
b en 2ème ligue régionale: 7–8 équipes
c en 3ème ligue régionale: 4–8 équipes

Art. 4 Admission
1 Sont autorisées à participer les équipes des sections
membres de la FSE. D’autres équipes peuvent être
admises par la CCO.
2 Chaque section a le droit d’inscrire autant d’équipes
qu’elle veut.
3 En ligue la plus élevée (ligue nationale A, 1ère ligue
fédérale), on n’admet qu’une seule équipe par section.
4 Dans les autres ligues supérieures (ligue nationale B,
1ère ligue, 2ème ligue fédérale), on n’admet au maximum
que deux équipes par section.

Art. 5 Appartenance à une ligue
1 Font partie d’une ligue:

a les équipes qui ont participé la saison précé-
dente dans la ligue donnée et n’ont pas été
reléguées

b les équipes qui ont gagné la saison précédente
leur match de promotion

2 En principe, toute nouvelle équipe commence dans
la ligue la plus basse.Des exceptions peuvent être consen-
ties par la CCO.
3 Il n’est pas possible de commencer dans une des ligues
supérieures.

Art. 6 Complétion d’une ligue
1 Si des places deviennent vacantes par non-inscription
de certaines équipes,la CCO décide quand et comment les
places vacantes seront réattribuées.
2 Une réattribution est exclue si, en raison du retrait
d’une équipe ou pour une autre raison, une place devient
vacante en ligue nationale A, ligue nationale B ou
en 1ère ligue.
3 Dans ce cas, seule l’équipe classée dernière la saison
précédente sera reléguée de ligue nationale A respec-
tivement du groupe concerné de ligue nationale B ou de
1ère ligue; si deux places deviennent vacantes, aucune
équipe de ligue nationale A ne sera reléguée, respec-
tivement seules les équipes de ligue nationale B clas-
sées dernières la saison précédente seront reléguées,
respectivement aucune équipe du groupe concerné de
1ère ligue ne sera reléguée.

Art. 7 Nombre de joueurs et mode
de compétition

1 En CSE, les équipes sont composées de 8 joueurs en
ligues supérieures et de 6 joueurs dans les autres ligues.
2 En CSG, les équipes sont composées:

a en ligues fédérales de 8 joueurs
b en 1ère ligue régionale de 6 joueurs
c en 2ème ligue régionale de 5 joueurs
d en 3ème ligue régionale de 4 joueurs

3 Les équipes d’un groupe disputent un tournoi à
rondes complètes. Dans les groupes composés de quatre
équipes, on dispute un tournoi à rondes complètes aller
et retour.

CSE · CSG
CHAMPIONNAT SUISSE PAR ÉQUIPES ET

CHAMPIONNAT SUISSE PAR GROUPES
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Chapitre troisième:
Qualification des joueurs

Art. 8 Principe
1 Sont qualifiés pour jouer tous les membres de la FSE.
2 L’annonce à la FSE doit être effectuée au plus tard
une semaine avant le match.
3 Chaque joueur ne peut, lors d’une même saison, jouer
que pour une seule section par tournoi (CSE et CSG).

Art. 9 Qualifications des joueurs
dans les ligues supérieures

1 Dans les ligues supérieures du CSE, ne sont qualifiés
pour jouer que:

a les citoyens de nationalité suisse
b les étrangers ayant un domicile fixe en Suisse et

au bénéfice d’une autorisation de séjour valable
d’une durée de 9 mois au minimum, délivrée
par la Police des étrangers

c les étrangers domiciliés à l’étranger ayant joué
au moins 20 parties de CSE durant les saisons
1994 à 1998

d les étrangers ayant leur domicile dans la zone
frontière de 20 kilomètres

e par saison et par équipe, un joueur ne remplis-
sant aucun des critères ci-dessus

2 En ligues nationales et ligues fédérales,seuls les joueurs
figurant sur la liste des joueurs peuvent être alignés.

Art. 10 Qualification du joueur au sein
de la section

1 Un joueur ne peut jouer que dans deux équipes de
sa section par tournoi (CSE et CSG).
2 Un joueur ne peut jouer que dans une seule équipe et
à un seul échiquier par ronde selon le plan de jeu.
3 En CSE, un joueur avec plus de 2150 ELO ne peut
jouer que dans la première ou deuxième équipe
d’une section ou dans une équipe d’une ligue supé-
rieure. La liste de classement No 5 de l’année précé-
dente est déterminante. La valeur des joueurs ne
figurant pas dans la liste de classement FSE, mais pos-
sédant des points dans un système de classement
reconnu, sera estimée selon les normes de transforma-
tion arrêtées par la CCO; ces joueurs sont également
soumis à cette restriction.

Art. 11 Nombre maximum et minimum
de parties jouées

1 Durant une même saison, quiconque a joué trois fois
dans une équipe, ne peut plus jouer dans une équipe
inférieure.
2 Pour les matches de barrage et de promotion, on ne
peut aligner que des joueurs qui ont joué au moins
deux matches dans l’équipe en question ou dans une
équipe inférieure.

3 Pour déterminer le nombre de matches joués, une
partie gagnée par forfait compte comme partie jouée,
une partie perdue par forfait compte comme partie non
jouée.

Deuxième partie: Match

Chapitre premier: Modalités de match

Art. 12 Jours de jeu
1 Les jours de jeu sont:

a en ligues nationales, fixés par l’Assemblée des
ligues nationales

b en 1ère ligue CSE et toutes les ligues CSG, le
samedi

c en 2èmes – 4èmes ligues CSE, du lundi au samedi
2 Les équipes des 2èmes – 4èmes ligues CSE peuvent exiger
de disputer leurs matches uniquement le samedi.
3 Pour la dernière ronde des 2èmes – 4èmes ligues CSE,
la direction du tournoi peut imposer un jour de jeu
unique, si une promotion ou une relégation est en jeu
lors du match.
4 Une saison dure depuis le premier jour officiel de jeu
de la première ronde jusqu’au dernier match de barrage
ou de promotion.

Art. 13 Plan de jeu
1 La CCO approuve la répartition des tournois proposée
par la direction du tournoi. Dans les ligues supérieures,
deux équipes d’une même section ne peuvent pas être
réparties dans le même groupe.
2 Les équipes de chaque section sont numérotées en
commençant par l’équipe dans la ligue la plus élevée.
3 La direction du tournoi établit le plan de jeu et l’envoie
à tous les capitaines d’équipe ou le publie sur le site
Internet de la FSE, au plus tard un mois avant le début
de la première ronde.

Art. 14 Renvois
1 Les dates de jeu qui sont publiées au début de la saison
sont obligatoires.
2 La direction du tournoi peut exceptionnellement accor-
der un renvoi sur demande d’un chef d’équipe. Les
demandes doivent être adressées à la direction du tour-
noi au plus tard 10 jours après la publication du plan de
jeu.
3 A l’exception de la dernière ronde, la date d’un match
peut être avancée sur entente entre les deux chefs d’équi-
pe, sans l’accord de la direction du tournoi.

Art. 15 Equipe recevante
1 La section mentionnée en premier sur le plan de jeu est
la section recevante.Elle est responsable de l’organisation
du match.
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2 Pour les matches de barrage sur terrain neutre, la
direction du tournoi décide quelle équipe a le statut
d’équipe recevante.

Art. 16 Lieu de la rencontre
1 L’équipe recevante détermine le lieu de la rencontre.
2 Dans des situations spéciales, la direction du tournoi
peut déterminer le lieu de la rencontre.
3 La direction du tournoi a le droit de fixer un lieu
commun pour le déroulement de la dernière ronde de
la ligue nationale A et de la 1ère ligue fédérale. Dans ce
cas, un renvoi de match est exclu.

Art. 17 Début de la rencontre
1 Le samedi, les rencontres débutent à 14.00 heures.
2 Du lundi au vendredi, les rencontres débutent entre
19.00 heures et 20.00 heures. L’équipe recevante décide
de l’heure du début de la rencontre.
3 L’Assemblée des ligues nationales fixe le début des
rencontres en ligues nationales.

Chapitre deuxième: Déroulement du match

Art. 18 Attribution des échiquiers
1 L’équipe recevante a les blancs aux échiquiers impairs
et les noirs aux échiquiers pairs.
2 En ligues fédérales, l’ordre des échiquiers est régi par la
liste des joueurs; il est permis de permuter l’ordre des
joueurs présents au maximum de deux échiquiers, lors
d’une rencontre.
3 En ligues nationales, l’Assemblée des ligues nationales
décide de l’ordre des échiquiers admissible au sein d’une
équipe.
4 Au sein d’une équipe d’une autre ligue, l’ordre des
échiquiers dans lequel les joueurs sont alignés est libre.

Art. 19 Formation de l’équipe
1 Avant le match, les chefs d’équipe échangent la forma-
tion des équipes par écrit.
2 Si une équipe se présente incomplète lors d’un match,
on laisse le dernier échiquier ou les derniers échiquiers
inoccupés.

Art. 20 Remplacement de joueurs
après le début du match

1 En ligues fédérales, il n’est pas permis qu’un autre
joueur occupe un échiquier vide ou qu’un joueur rempla-
ce un joueur qui ne s’est pas présenté.
2 C’est l’Assemblée des ligues nationales qui décide si,
en ligues nationales, un autre joueur peut occuper un
échiquier vide ou si un joueur a le droit de remplacer un
joueur qui ne s’est pas présenté.
3 Dans les autres ligues, un joueur manquant ou un
échiquier vide peut être remplacé dans le délai d’une

heure à compter du début du match, le remplaçant
prenant en charge le temps de réflexion écoulé.

Art. 21 Cadence de jeu
1 La cadence de jeu par joueur est la suivante:

a pour les parties jouées le samedi: 40 coups en
2 heures et 1 heure pour le reste de la partie

b pour les parties jouées du lundi au vendredi:
36 coups en 1 heure et demie et 30 minutes
pour le reste de la partie

2 En ligues nationales, l’Assemblée des ligues nationales
fixe la cadence de jeu.

Art. 22 Réclamation de nullité
lors de la phase finale

1 Selon l’art. 10.2 des Règles de la FIDE concernant la
phase finale d’une partie, un joueur peut réclamer la
nullité de la partie avant que son drapeau ne tombe,
s’il lui reste moins de deux minutes à la pendule. Pour
ce faire, il doit arrêter les pendules et appeler les deux
chefs d’équipe.
2 Si les deux capitaines sont convaincus que l’adver-
saire du demandeur ne fait aucun effort pour gagner
normalement la partie ou ne peut plus la gagner
normalement, ils déclarent la partie nulle. Si les deux
capitaines pensent que la situation de nullité n’est pas
ou n’est pas encore donnée ou s’ils ne sont pas du
même avis, ils doivent consigner par écrit la position,
les temps des deux pendules et leur avis sur la situa-
tion; la partie est alors reprise. L’adversaire du deman-
deur n’obtient aucune compensation de temps à la
pendule.
3 Le demandeur peut recourir contre la décision sur
la reprise de la partie auprès de la direction du tour-
noi, si la partie s’est terminée par la chute de son dra-
peau.

Art. 23 Arbitres
1 Les deux chefs d’équipe exercent conjointement la fonc-
tion d’arbitre.
2 Les chefs d’équipe ont notamment les devoirs suivants:

a application des Règles de la FIDE et du règle-
ment du tournoi

b intervention en cas de contravention au règle-
ment

c décision en cas de litige
3 Sur demande d’une équipe ou sur ordre de la direction
du tournoi, le match peut être dirigé par un arbitre
neutre.

Art. 24 Défense de fumer
1 Durant le match, il est interdit aux joueurs, accompa-
gnants et spectateurs de fumer dans la salle de jeu.
2 L’équipe recevante est responsable du respect de cette
défense de fumer.
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Chapitre troisième:
Comptabilisation du match

Art. 25 Matches contraires au règlement
1 Une équipe perd les points d’équipe lorsqu’un joueur
non qualifié prend part à un match ou que l’ordre des
échiquiers en ligues nationales ou en ligues fédérales
fixé par le règlement n’est pas respecté. Toutes les parties
jouées régulière-ment sont prises en compte pour les
points individuels du classement.
2 S’il s’agit d’un match de barrage ou d’un match de
promotion, l’équipe adverse est vainqueur du match.

Art. 26 Nombre minimum de parties
1 Un match est valable, si chacune des équipes a joué
plus de la moitié des parties.
2 Si ce n’est pas le cas ou si un match ne s’est pas du
tout déroulé, le match est perdu à tous les échiquiers
pour l’équipe fautive.
3 Si une équipe ne se présente pas à un match, on lui re-
tirera un point d’équipe au classement. En cas de réci-
dive dans la même saison, le CC ordonnera une relé-
gation forcée sauf des circonstances particulières justi-
fient un maintien dans la ligue actuelle. Dans tous les
cas les amendes restent réservées.
4 Si les deux équipes sont fautives, le match est perdu
pour les deux équipes 0–0. Pour les matches de barrage
ou de promotion, la direction du tournoi fixera une
nouvelle date. Elle peut tenir compte d’autres équipes.

Art. 27 Dispositions communes
1 Les irrégularités qui ne sont découvertes que 15 jours
ou plus tard après la fin de la saison, n’entraînent plus
de corrections des résultats.
2 Des sanctions peuvent toutefois être prises contre les
équipes fautives.

Troisième partie: Fin de saison

Chapitre premier: Classement

Art. 28 Titre
1 Le vainqueur de la ligue nationale A est Champion
suisse par équipes.
2 Le vainqueur de la 1ère ligue fédérale est Champion
fédéral par groupes.

Art. 29 Classement final
1 Un match gagné donne droit à 2 points d’équipe,
un match nul à 1 point d’équipe et un match perdu à
0 point d’équipe.
2 Le classement final s’établit sur la base des points
d’équipe.

3 En cas d’égalité des points d’équipe, la somme des
points individuels départage.

Art. 30 Matches de barrage
1 En cas d’égalité des points d’équipe et individuels,
les équipes sont classées ex aequo.
2 Pour autant que soit en jeu le titre de champion, une
promotion ou une relégation, on disputera un match de
barrage avec la cadence de jeu ordinaire.
3 En cas d’égalité lors du match de barrage, les points
d’échiquiers sont déterminants. Un gain au dernier
échiquier équivaut à un point, un gain à l’avant-dernier
échiquier à deux points, etc.

Art. 31 Répétition des matches de barrage
1 Si un match de barrage se termine également à égalité
après addition des points d’échiquiers, on rejoue immé-
diatement un match avec les mêmes appariements, mais
avec couleurs inversées.
2 La cadence de jeu pour ce 2ème match de barrage est de
10 minutes par joueur pour toute la partie, en ajoutant
10 secondes par coup. Si l’on ne dispose pas d’horloges
adéquates, la cadence de jeu est de 15 minutes par joueur
et par partie.
3 En cas de nouvelle égalité et de même nombre de points
d’échiquiers, on répétera cette procédure jusqu’à ce qu’il
y ait un vainqueur.

Chapitre deuxième: Promotion

Art. 32 Promotions en CSE
1 Les vainqueurs des deux groupes de ligue nationale B
sont promus en ligue nationale A.
2 Dans les autres ligues, les équipes classées aux deux
premières places d’un groupe disputent un match de
barrage, selon un système de croix, contre les équipes
classées aux deux premières places d’un groupe voisin,
selon les modalités pour la promotion fixées par la CCO.
3 Les vainqueurs de ces matches de promotion sont
promus d’une ligue.

Art. 33 Promotions en CSG
1 En 2ème ligue fédérale, les équipes classées premières
des deux zones disputent un match de barrage.
2 En 1ère ligue régionale, les équipes classées premières
des zones A et B, respectivement C et D, disputent un
match de barrage entre elles.
3 Les modalités de promotion pour les vainqueurs de
zone des 2èmes et 3èmes ligues régionales sont déterminées
par la CCO.

Art. 34 Dispositions communes
1 Si, en raison des restrictions d’admission pour les
équipes (art. 4, al. 3 et 4), une place pour un match de
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promotion devient vacante, cette place échoit à l’équipe
classée immédiatement après cette équipe.
2 Si une équipe renonce à un match de promotion, ce
droit échoit à l’équipe classée immédiatement après elle.
3 Pour les matches de promotion,les mêmes dispositions
que pour des matches de barrage sont appliquées.

Chapitre troisième: Relégation

Art. 35
1 En CSG, l’équipe classée dernière d’une zone est relé-
guée. En CSE, les deux équipes classées dernières de leur
groupe sont reléguées.
2 Si une équipe se retire du championnat avant la premiè-
re ronde,en CSE,seul le dernier du groupe est relégué; en
CSG, le dernier du groupe est tout de même relégué.
3 En ligue la plus basse (4ème ligue, 3ème ligue régionale),
il n’y pas de relégation.
4 Si une place devient vacante suite à une autre constella-
tion, la CCO décide sur proposition de la direction du
tournoi.

Quatrième partie: Procédure

Chapitre premier:
Obligations des sections

Art. 36 Obligations lors de l’inscription
des équipes

1 Toutes les équipes doivent être annoncées par écrit ou
par e-mail auprès de la direction du tournoi dans le délai
imparti par la CCO.
2 Les sections vérifient soigneusement leurs données lors
de l’inscription. Elles garantissent la véracité de ces don-
nées.

3 Les équipes des 2ème – 4ème ligues CSE qui exigent de
disputer leurs matches uniquement le samedi, doivent
le communiquer lors de leur inscription.

Art. 37 Obligation de remettre les listes
des joueurs

1 Chaque équipe des ligues nationales et des ligues fédé-
rales communique sa liste des joueurs qui comporte
20 joueurs au maximum, à la direction du tournoi, au
plus tard 15 jours avant la première ronde.
2 Tous les joueurs doivent être annoncés comme membre
de la FSE.En ligues nationales il faut indiquer la catégorie
déterminante de chaque joueur, soit a, b, c, d ou e, selon
l’art. 9, al. 1.
3 Les joueurs doivent être classés dans l’ordre de leurs
points ELO. La direction du tournoi fixe la liste ELO
déterminante pour l’ordre de la liste des joueurs.

Art. 38 Obligation d’annoncer et
d’apporter les preuves relevantes
pour les joueurs étrangers dans
les ligues supérieures

1 Les équipes qui alignent un joueur étranger, selon
l’art. 9, al. 1, lit. b, c ou d, doivent prouver que le critère
mentionné est rempli. La documentation relevante est
à envoyer, par écrit, à la direction du tournoi, avant la
première partie jouée par ce joueur étranger.
2 Les équipes de 1ère ligue qui ont l’intention d’aligner
un joueur étranger, selon l’art. 9, al. 1, lit. e, doivent
communiquer son nom, par écrit ou par e-mail, à la di-
rection du tournoi, au moins 15 jours avant la date de
la première ronde. Le joueur étranger concerné doit
être annoncé comme membre de la FSE à cette même
date.
3 Si la direction du tournoi constate des entorses gros-
sières ou répétées au règlement des joueurs étrangers,
le CC peut prendre des mesures punitives particulières.

Le Comité central de la FSE a fixé les règles suivantes pour toutes les manifestations organisées par
la FSE (CSE, CSG, CSI, Tournoi fédéral, Coupe Suisse, Team-Cup, Championnat de blitz et d’échecs ra-
pides, Championnats des moins de 10 ans, moins de 12 ans et des moins de 14 ans, Championnat
des cadettes, Championnat suisse junior par équipes):
� L’organisateur/le directeur de tournoi/le capitaine d’équipe n’est pas obligé de contrôler si les
participants sont en possession d’appareils électroniques. Les téléphones portables sont tolérés
dans la salle de jeu, mais ils doivent être éteints ou mis sur silencieux. Il est interdit de poser le por-
table sur la table, à côté de l’échiquier. Si le portable sonne (sonore), le joueur en faute perd im-
médiatement la partie. Durant la partie, il est interdit de répondre à des appels – même silencieux.
Un rappel sans l’autorisation expresse de l’arbitre est interdit. Novembre 2007

RÈGLES SUPPLÉMENTAIRES DE LA FSE
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Art. 39 Obligation d’inviter
1 Au plus tard 15 jours avant la date du match, l’équipe
recevante doit faire savoir à son adversaire, par écrit ou
par e-mail, quand et à quel endroit le match aura lieu.
2 Si,10 jours avant la date du match selon le plan de jeu,la
section invitée n’a reçu aucune invitation, elle a le devoir
de se renseigner auprès de la section recevante et d’infor-
mer la direction du tournoi de sa démarche.

Art. 40 Obligation d’annoncer le résultat
1 Après le match, les deux chefs d’équipe envoient à la
direction du tournoi les résultats complets et détaillés.
La CCO fixe les modalités de transmission.
2 En cas d’interruption d’un match,le résultat des parties
terminées doit être communiqué immédiatement à la
direction du tournoi.
3 Les chefs des équipes recevantes de ligues nationales
et de ligues fédérales annoncent les résultats individuels
à la centrale des résultats, dès la fin du match.

Chapitre deuxième:
Assemblée des ligues nationales

Art. 41 Organisation
1 Les sections ayant une équipe en ligue nationale for-
ment l’Assemblée des ligues nationales.
2 Elle prend ses décisions à la majorité simple des sec-
tions présentes ou représentées par procuration écrite.
3 Chaque section dispose d’une voix par équipe engagée
en ligue nationale.

Art. 42 Compétence
1 Les points suivants sont fixés par l’Assemblée des
ligues nationales:

a jours de jeu
b début des rencontres
c ordre dans lequel les joueurs sont alignés
d remplacement de joueurs
e cadence de jeu

2 L’Assemblée des ligues nationales peut fixer d’autres
modalités concernant le match et son déroulement.
3 Les décisions de l’Assemblée des ligues nationales ont
force obligatoire pour toutes les équipes des ligues natio-
nales.

Art. 43 Séance
1 La CCO invite à la séance. Elle est dirigée par un repré-
sentant de la CCO. Le représentant de la CCO n’a pas voix
délibérative, mais départage en cas d’égalité des votes.
2 Cette séance a lieu après la fin de la saison, mais au mi-
nimum deux mois avant le début de la saison suivante.
3 Les procès-verbaux sont envoyés à toutes les équipes
des ligues nationales par la CCO. Les dispositions en vi-
gueur relatives aux points cités sous l’art. 42, al. 1 sont

communiquées à tous les chefs d’équipe des ligues natio-
nales et publiées sur le site Internet de la FSE,avant la pre-
mière ronde du CSE.

Chapitre troisième: Litiges

Art. 44 Comportement en cas de litiges
1 Si les deux chefs d’équipe ne peuvent pas s’entendre
(art. 23, al. 2, lit. c), le cas doit être soumis à la direction
du tournoi. Dans ce cas, il faut veiller à ce que le match
se termine de façon réglementaire ou à ce que les me-
sures nécessaires soient prises afin de mettre les parties
non terminées en suspens.
2 Les parties qui font l’objet d’un litige doivent être inter-
rompues de façon réglementaire, il faut notamment
consigner la position et les temps utilisés par les deux
joueurs au moment du litige.
3 Tout litige doit être soumis au jugement de la direction
du tournoi, par écrit ou par e-mail, dans les 48 heures
qui suivent la rencontre.

Art. 45 Décision concernant les litiges
1 La direction du tournoi tranche les litiges.
2 La décision de la direction du tournoi peut faire l’objet
d’un recours par écrit, auprès du Tribunal arbitral de la
FSE.
3 Le délai de recours est de 8 jours à compter du
jour de la communication écrite de la décision de la
direction du tournoi. Les recours doivent être adres-
sés par écrit, en double exemplaire, à la direction du
tournoi.

Cinquième partie: Frais et sanctions

Art. 46 Frais
1 Sur recommandation de la CCO, le CC fixe les montants
des différents frais. Ils doivent être publiés en même
temps que l’annonce officielle.
2 Si une équipe requiert un arbitre neutre,elle en suppor-
te les frais.
3 Les frais exceptionnels,résultant de l’inobservation des
règlements par une section, sont mis à la charge de cette
dernière.

Art. 47 Amendes d’ordre
1 Les contraventions à ce règlement ou à la sportivité
seront sanctionnées selon le règlement des amendes
d’ordre.
2 Par ailleurs, une amende d’ordre est due pour chaque
joueur qui perd sa partie par forfait.
3 Le montant des amendes d’ordre est fixé par le CC
avant le début du tournoi.
4 La direction de tournoi prononce les amendes. Contre
le prononcé d’amende, il peut être fait recours auprès du
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secrétariat permanent, à l’attention de la Commission
de recours.

Art. 48 Autres sanctions
1 Un joueur inscrit sur une carte de match, mais pas pré-
sent à la partie et pas remplacé par un autre joueur,
conformément au règlement, ne peut pas jouer dans une
autre équipe, lors de la même ronde.
2 Les équipes ou les joueurs qui violent le présent règle-
ment ou les règles de la sportivité peuvent par ailleurs être
exclus ou suspendus sur décision du CC.

Art. 49 Sanctions en cas de contravention
aux dispositions du doping

1 Le CC édicte les règlements et sanctions nécessaires
au respect des dispositions concernant le doping.
2 Il instaure les organes nécessaires pour leur application
et leur contrôle.

Sixième partie: Dispositions finales

Art. 50
1 Le CC décide de la mise en vigueur du présent règle-
ment.
2 Par la mise en vigueur du présent règlement,les anciens
règlements du Championnat suisse par équipes (CSE),
les dispositions complémentaires du CSE,et le règlement
du Championnat suisse par groupes sont abrogés.
3 Adaptation dans tous les règlements de la FSE:

Une annonce dans la «Revue Suisse des Echecs» comble cette lacune. Car
tous les joueurs actifs de Suisse (c’est-à-dire environ 7500) sont en même
temps lecteurs de la «RSE». Les dates de tournoi, rédigées en style télégram-
me à l’avant-dernière page, restent bien entendu gratuites. C’est un service
gracieux offert aux organisateurs et aux joueurs. Vous éveillerez pourtant
plus d’attention avec une annonce. Quelques joueurs de plus à votre tournoi
et vous avez déjà amorti les coûts. Et: comme membre de la FSE, vous béné-
ficiez d’une remise de 20 pour cent sur le tarif officiel. Ainsi, une page entiè-
re ne vous coûte que 560 francs, une demi-page que 320 francs, un tiers de
page que 240 francs et un quart de page que 200 francs. Les frais de mise en
page sont compris!

Renseignements:
Dr Markus Angst, rédacteur en chef de la «RSE», Gartenstrasse 12, 4657 Dulliken,

tél. 062/295 33 65, fax 062/295 33 73, ssz©swisschess.ch

I M A G I N E :
Tu organises un tournoi
et personne ne le sait!

a «Championnat suisse par équipe» est remplacé
par «Championnat suisse par équipes»

b «Championnat suisse de groupes» est remplacé
par «Championnat suisse par groupes»

Annexe: Décisions de l’Assemblée des ligues
nationales en vigueur actuellement

L’Assemblée des ligues nationales a pris les décisions
suivantes, basées sur l’art. 42 al. 1:

a jours de jeu (art. 12, al. 1, lit. a): en ligue natio-
nale A, deux fois le samedi et sept fois le di-
manche, en ligue nationale B, le dimanche

b début des rencontres (art. 17, al. 1): 12.30
heures; sauf la 8ème ronde (samedi), à 13.00
heures, et la 9ème ronde (dimanche), à 11.00
heures

c ordre des échiquiers (art. 18, al. 2): l’ordre des
échiquiers est régi par la liste des joueurs; il
est permis de permuter l’ordre des joueurs
présents au maximum de deux échiquiers,
lors d’une rencontre

d remplacement de joueurs (art. 20, al. 1): pas
possible

e cadence de jeu (art. 21, al. 2): 2 heures pour
40 coups, 1 heure pour 20 coups, ensuite 20 se-
condes par coup

Juin 2007
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